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AVERTISMENT

Pentru reducerea riscului de incendiu sau
electrocutare, este interzisa expunerea
aparatului la precipitatii sau umezeala.
Pentru a evita electrocutarea, nu
deschideti carcasa. Operatiunile de
service sunt de competenta exclusiva a
personalului autorizat.

Este interzisa expunerea bateriilor sau a
aparatului cu bateriile instalate la surse de
caldura excesiva, cum ar fi lumina solara
directa, foc deschis s.a.

ATENTIE

Instrumentele optice utilizate pentru
functionarea acestui produs prezinta grad
ridicat de pericol de afectare a ochilor.
Intrucat fasciculul laser utilizat la player-
ul Blu-ray este periculos pentru ochi, nu
dezasamblati echipamentul.

Operatiunile de service sunt de
competenta exclusiva a personalului
autorizat.

Eticheta de mai sus se afla pe carcasa de
protectie a laserului, in interiorul
aparatului.

GLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
D3R L—HHE

Aparatul este clasificat ca produs LASER
CLASA 1. ETICHETA CLASS |
LASER PRODUCT se afla pe carcasa de
protectie a laserului, in interiorul
aparatului.

Nota pentru clientii din Marea Britanie
si Republica Irlanda

Aparatul este dotat, pentru confortul si
siguranta dumneavoastrd, cu o fisa turnata
conforma BS1363. Pentru inlocuirea
sigurantei, este obligatorie utilizarea uneia cu
aceleasi caracteristici cu cea montata de
producator, aprobatda ASTA sau BSI-BS1362
(marcata corespunzator). Daca fisa aparatului
este dotata cu capac detasabil pentru locasul
sigurantei, este obligatorie re-instalarea
capacului dupa inlocuirea sigurantei. Este
interzisa utilizarea figei cu capacul locagului
sigurantei lipsa. Daca acesta a fost pierdut,
contactati cea mai apropiata unitate service
Sony.

Reciclarea echipamentelor electronice
uzate (pentru Uniunea Europeana si
alte tari europene in care se practica

colectarea individuala a deseurilor)
Simbolul de mai sus, aplicat pe produs sau
ambalajul acestuia indica faptul ca produsul nu
trebuie reciclat ca un deseu menajer. Este
obligatorie predarea produsului la un centru de
colectare pentru reciclarea aparaturii electrice
si electronice corespunzator. Prin reciclarea
corespunzatoare a aparatului, veti contribui la
prevenirea potentialelor efecte negative asupra
sanatatii mediului si persoanelor, datorate
manipuldrii necorespunzatoare a deseurilor
rezultate din acest produs. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii detaliate
privind reciclarea produsului de fata, contactati
autoritatile locale competente, firmele locale
de salubritate sau firma de la care ati
achizitionat produsul.

Pentru clientii din Australia

Simbolul este aplicabil pentru Uniunea
Europeanad si alte tari europene in care se
practica colectarea individuala a
deseurilor.
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Evacuarea bateriilor uzate (pentru
Uniunea Europeana si alte tari
europene in care se practica

colectarea individuala a deseurilor)
Simbolul de mai sus, aplicat pe baterie sau
ambalajul acesteia indica faptul ca produsul nu
se evacueaza ca deseu menajer.

Prin evacuarea corespunzatoare a bateriilor,
veti contribui la prevenirea potentialelor efecte
negative asupra sanatatii mediului si
persoanelor, datorate manipularii
necorespunzatoare a deseurilor rezultate din
bateriile uzate. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale.

in cazul produselor care, din ratiuni de
sigurantd, performanta sau integritate a datelor,
necesita utilizarea permanenta de baterii,
inlocuirea bateriilor este de competenta
exclusiva a personalului de service calificat.
Pentru a asigura manipularea corespunzatoare
a bateriilor, depuneti bateriile uzate la centrele
de colectare pentru reciclarea aparaturii
electrice si electronice.

Pentru toate celelalte tipuri de baterii, v.
capitolul privind demontarea in sigurantd a
bateriilor. Depuneti bateriile la centrul de
colectare a bateriilor uzate corespunzator.

Pentru informatii detaliate privind reciclarea
produsului de fata, contactati organismele
locale competente, firmele locale de salubritate
sau firma de la care ati achizitionat produsul.

Pentru clientii din Europa

Producatorul aparatului este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Reprezentantul
autorizat pentru reclamatii si siguranta
produselor este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru probleme legate de
service sau garantie, adresati-va unitatilor
enumerate in documentele de service sau
garantie.

Precautiuni

Siguranta in functionare

* Aparatul functioneaza la 220-240 V,
c.a., 50/60 Hz Asigurati-va ca tensiunea
de functionare a aparatului si cea a retelei
locale sunt identice.

« In vederea prevenirii riscurilor de
incendiu sau electrocutare, nu amplasati
pe aparat recipiente cu lichide (de
exemplu, vaze).

Instalare

* Nu instalati aparatul 1n pozitie inclinata.
Aparatul este proiectat pentru functionare
exclusiv in pozitie orizontala.

* Nu instalati aparatul in apropiere de
surse puternice de energie magnetica,
cum ar fi cuptoare cu microunde sau
difuzoare de mari dimensiuni.

» Nu amplasati pe aparat obiecte grele.

* Nu instalati aparatul 1n spatii reduse de
tipul bibliotecilor s.a.

* Instalati aparatul astfel incat, in caz de
probleme, deconectarea de la priza sa
poata fi efectuatd cu usurinta.



Informatii
despre discuri

* Pentru a mentine discurile curate,
prindeti-le de margini. Nu atingeti
suprafata discurilor. Praful, amprentele
digitale sau zgarieturile pot cauza
functionarea necorespunzatoare a
discurilor.

&

* Este interzisa expunerea discurilor la
lumina solara directd sau surse de
caldura directd de tipul conductelor de
aer cald, precum si lasarea acestora intr-
un vehicul parcat la soare, in care este
posibila cresterea considerabila a
temperaturii.

* Dupa utilizare, pastrati discurile in
carcasa.

* Curatati discul cu o laveta
corespunzatoare. Stergeti discul dinspre
centru spre margine.

Uz

* Nu curatati cu solventi de tipul
benzinei, diluantului, solutiilor pentru
curatare discuri/lentile disponibile pe
piatd sau cu spray antistatic pentru
discuri din vinil.

* Daca ati tipdrit o etichetd pentru disc,
asteptati uscarea acesteia, inainte de
utilizare.

Precautiuni

Privind siguranta

in cazul in care in aparat au patruns
corpuri strdine, solide sau lichide,
deconectati aparatul de la retea si
predati-1 spre verificare de catre
personal calificat, inainte de reutilizare.

Privind alimentarea cu energie

electrica

* Chiar si oprit, player-ul nu este
deconectat de la sursa de c.a. (retea)
daca nu este scos din priza.

« in caz de neutilizare a player-ului pe o
perioada indelungata, deconectati

aparatul de la retea, scotdndu-1 din priza.

Scoateti aparatul din priza tragand de
fisa. Nu trageti niciodata de cablu
pentru a scoate aparatul din priza.

Privind amplasarea

» Amplasati aparatul astfel incat sa
asigurati ventilatia corespunzatoare si sa
preveniti incélzirea aparatului.

* Pentru a preveni blocarea orificiilor de
ventilatie, nu amplasati aparatul pe o
suprafatd moale (covor, de ex.).

» Nu amplasati aparatul in apropiere de
surse de caldura, sau in zone cu lumina
solard directd, acumulari excesive de
praf sau socuri mecanice.

Privind functionarea

* La mutarea aparatului dintr-o incépere
rece In una calda, sau la amplasarea
acestuia intr-o Incapere cu umiditate
ridicata, este posibila aparitia
condensului pe lentile. In acest caz, este
posibila functionarea necorespunzatoare
a aparatului. Scoateti discul din aparat si
lasati player-ul pornit circa o jumatate
de ora pentru a permite evaporarea
condensului.

* Scoateti discurile din aparat, la
mutarea acestuia, pentru a preveni
deteriorarea acestuia.

* Nu mutati player-ul cu panoul culisant
lasat.

» Nu aplicati socuri puternice panoului.

Privind reglarea volumului
Nu cresteti volumul cand ascultati un
pasaj cu nivel sonor redus sau fara
semnal audio. In caz contrar, este
posibila deteriorarea difuzoarelor la
pasajele cu nivel sonor inalt.

Privind curatarea

Carcasa, panoul si tastele se curatd cu o
laveta umezita usor cu solutie slaba de
detergent. Nu utilizati bureti abrazivi,
praf de curatat sau solventi de tipul
alcoolului sau benzinei.

Privind curatarea discurilor si
solutiile de curatat
discurillentile

Nu utilizati solutii de curatat
discuri/lentile (inclusiv lavete umede si
spray), intrucét pot provoca
functionarea necorespunzatoare a
aparatului.

Inlocuirea pieselor

Piesele inlocuite la repararea aparatului
pot fi colectate pentru reutilizare sau
reciclare.

IMPORTANT

Atentie: Player-ul poate sa mentina pe
duratd nelimitata o imagine video
stationard pe ecranul televizorului. in
cazul in care o astfel de imagine este
afigata pe ecranul TV pe o perioada
lunga de timp, exista riscul
deteriordrii permanente a acestuia.
Sunt afectate mai ales televizoarele cu
afisaj plasma si cu proiectie.

Pentru orice probleme referitoare la
player-ul dumneavoastra, nu ezitati sa
contactati cel mai apropiat distribuitor
Sony.
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Informatii despre manual

Instructiunile din prezentul manual se refera la utilizarea
aparatului cu ajutorul telecomenzii.

Aparatul poate fi operat si cu ajutorul butoanelor proprii, daca
acestea au denumiri identice sau asemanatoare butoanelor de pe
telecomanda.

Semnificatia simbolurilor din manual este urmatoarea:

Simbol Semnificatie

Functii disponibile pentru BD-ROM-uri si
BD-RE-uri/BD-R-uri, inclusiv discuri
DL."

L BD

'DVD | Functii disponibile pentru VIDEO DVD-
uri, precum si pentru DVD+RW-uri in
mod +VR sau DVD-RW-uri/DVD-R-uri in
mod video, inclusiv pentru discuri de 8
cm.

Functii disponibile pentru DVD-uri DATE
DVD+RW-uri/DVD+R-uri/DVD-RW-
uri/DVDR-uri continand fisiere film
MPEG-2 PS, inregistrari audio MP3™,
precum si fisiere imagine JPEG.

Functii disponibile pentru CD-uri/CD-
RW-uri in format CD muzica.

‘' BD-RE-uri/BD-R-uri doar in mod BDMV.

2 MP3 (MPEG-1 Audio Layer III) este un format MPEG cu comprimare
date audio, standar, definit de ISO (International Organization for
Standardization)/IEC (International Electrotechnical Commission).

Este posibil ca ilustratiile din prezentul manual sa nu fie identice cu
grafica afisata pe ecranul TV.

Player-ul poate reda
urmatoarele discuri si figiere

Format disc
Disc Blu-ray &_'E_)
AR -rorgy iR
VIDEO DVD .
VIDE O
L3

oo (ET) EXD GO

BVE + BuWiritnbis (=518 -] ovD+R oL

CD ISE

“Blu-ray Disc” este marca inregistrata.

Logo-urile “Blu-ray Disc,” “DVD+RW,” “DVD-
RW,”“DVD+R,” “DVDR,” “DVD VIDEO,” si “CD” sunt marci
inregistrate.

Formate figier suportate (doar DVD DATE)
DVD+RW-urile/DVD-RW-urile/DVD+R-urile/DVD-R-urile
sunt denumite DVD DATE in prezentul manual, in cazul in care
contin date ce pot fi redate de player. Aparatul suportd formatele
de mai jos

« figiere film MPEG-2 PS.

« figiere muzica MP3.

« figiere imagine JPEG".

* format JPEG conform UDF (Universal Disk Format).

Note privind compatibilitatea BD-ROM

Player-ul suporta doar figiere BD-ROM Profile 1. Redarea
versiunilor BD mai recente decat BD-ROM nu este garantata.
Intrucat specificatiile pentru Blu-ray Disc sunt recente si inca in
evolutie, unele discuri, in functie de tipul si versiunea discului, nu
vor putea fi redate. Calitatea audio depinde de sursa, jack-ul
conectat si configuratiile audio selectate. Pentru detalii v. pag.

48.

—continuare
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Exemple de discuri pe care player-
ul nu le poate reda

Player-ul nu poate reda urmatoarele discuri:

* BD-uri cu cartus.

* DVD-RW-uri/DVD-R-ufi in mod VR.

* DVD-RAM-uri.

* HD DVD-uri.

* discuri DVD Audio.

* CD-uri DATE (CD-R-uri/CD-RW-uri altele decat format CD
muzica).

* CD-ROM-uri inregistrate in format PHOTO CD.
* Portiunea de date din CD-Extras.

* VCD-uri/Super VCD-uri.

* HD layer la Super Audio CDs.

De asemenea player-ul nu poate reda urmatoarele discuri:
* BD-ROM/DVD VIDEO cu cod regional diferit.

* Discuri cu formé ne-standard (de ex., card, inima).

* Discuri cu hartie sau autocolante lipite.

* Discuri cu banda adeziva sau din celofan nedezlipite.

* Note privind BD-RE-urile/BD-R-urile, DVD+RW-urile/DVD+R-
urile, DVD-RW-urile/DVD-R-urile, or CD-R-urile/CD-RW-urile
Unele BD-RE-uri/BD-R-uri, DVD+RW-uri/DVD+R-uri, DVD-
RW-uri/DVD-R-uri nu pot fi redate de catre player datorita
calitatii inregistrarilor sau conditiei in care se afld discul, ori
caracteristicilor aparaturii de inregistrare i software-ului utilizat.
DVD-urile nu pot fi redate in cazul in care nu au fost finalizate
corect. Pentru informatii suplimentare, v. instructiunile de
utilizare ale aparaturii de inregistrare. Atentie: unele functii de
redare nu functioneaza pentru anumite DVD+RW-uri/DVD+R-
uri, chiar daca acestea au fost corect finalizate. In acest caz,
vizualizati discul prin redare obignuita.

* Discurile codate cu tehnologie de protectie a drepturilor de autor
Produsul este proiectat pentru redarea de discuri conform
standardului Compact Disc (CD). Actualmente, unele companii
de nregistrari vand discuri muzicale codate cu tehnologii de
protectie a drepturilor de autor. Aveti in vedere faptul ca unele
din discurile mentionate anterior nu se conformeaza standardului
CD si nu pot fi redate de produsul nostru.

* Noti privind DualDiscs

DualDisc este un disc cu doua fete inregistrate cu material DVD
pe una din fete si material audio digital pe cealalta.

Totusi, intrucat materialul audio nu este conform standardului
Compact Disc (CD), redarea acestuia de catre produsul nostru nu
este garantata.

* Note privind DVD-urile double-layer

Redarea imaginilor si sunetului se poate intrerupe temporar la
schimbarea stratului.

* Note privin BD-RE-urile/BD-R-urile de 8 cm

Unele dintre acestea nu pot fi redate de catre player.

Redarea discurilor inregistrate in
format AVCHD

Player-ul poate reda discuri in format AVCHD.

[e}

LDNVCHD

Ce este formatul AVCHD?

Formatul AVCHD este un format pentru camere video digitale de
inalta fidelitate, utilizat pentru inregistrare de semnalele SD
(definitie standard) sau HD (inalta definitie) ale specificatiei
10801 sau 720p™ DVD, utilizand tehnologie eficientd de
comprimare a datelor. Pentru comprimarea datelor video se
utilizeaza formatul MPEG-4 AVC/H.264, iar pentru
comprimarea datelor audio se utilizeaza Dolby Digital si Linear
PCM. Formatul MPEG-4/H.264 permite comprimarea imaginilor
cu eficienta crescuta fata de formatele de comprimare imagini
conventionale. Formatul MPEG-4 AVC/H.264 permite
inregistrarea unui semnal de inaltd definitie (HD) filmat cu
camera video digitald pe DVD-uri, in acelasi fel cu inregistrarea
unuia cu definitie standard (SD) pentru televiziune.

“AVCHD” logoul AVCHD sunt marci inregistrate ale Matsushita
Electric Industrial Co., Ltd. si Sony Corporation.

" Specificatie de naltd definitie cu 1080 linii efective scanare i sistem
interlace.

2 Specificatie de Tnaltd definitie cu 720 linii efective scanare si sistem
progresiv.

« Este posibil ca unele discuri format AVCHD sa nu poata fi redate, in
functie de calitatea inregistrarii.

* Discurile in format AVCHD nu pot fi redate in cazul in care nu au fost
finalizate corect.



Codul regional BD/DVD

Pe spatele player-ului dumneavoastra este imprimat codul regional,
putand fi redate doar inregistrarile BD-ROM/DVD VIDEO etichetate
xxx cu codul identic codului regional Sistemul se utilizeaza pentru
protectia drepturilor de autor.

VIDEO DVD-urile etichetate corespunzitor -
player.

pot fi redate de catre

in functie de VIDEO BD-ROM/DVD-urile, este posibil si nu fie
imprimate codurile regionale, iar redarea acestora sa fie interzisa prin
restrictiile locale

Nota privind functiile de redare
pentru BD-uri/DVD-uri

Unele functii ale acestora pot fi configurate intentionat de catre
producitorii de software. intrucat redarea continutului BD-
urilor/DVD-urilor conform proiectului producétorilor de
software, unele caracteristici de redare pot sa fie indisponibile.
V., de asemenea, instructiunile de utilizare pentru BD-uri/DVD-
uri.

Drepturi de autor

Produsul de fata contine tehnologie de protectie a drepturilor de
autor protejata prin patente SUA si alte drepturi de proprietate
intelectuala.

Utilizarea prezentei tehnologii de protectie a drepturilor de autor
este permisa doar cu aprobarea Macrovision, fiind destinatd doar
pentru uz personal sau limitat in alte moduri, cu exceptia
aprobarii exprese de catre Macrovision.

Demontarea i dezasamblarea sunt interzise.

Caracteristici principale

Accesati calitatea audio/video de inalta definitie (HD) si functia
arhiva a Blu-ray Disc Player

Redare BD-ROM

BD-ROM este generatia urmatoare de formate disc optic, in
epoca HD. Cu capacitate de stocare de 25-50 GB (de cinci ori
mai mare decat pentru DVD) si o rata de transfer de max. 54
Mbps, formatul oferd nu doar calitate video HD"™, ci si, totodati
permite inregistrarea de continut suplimentar pe un singur disc,
precum si calitate audio HD pana la 8ch, si, de asemenea,
functionare interactiva.

" Pentru calitate corespunzitoare este necesar un aparat de vizualizare
HD compatibil.

"2 Unele discuri permit doar vizualizarea prin conexiune HDMI.

24p True Cinema

Filmele inregistrate cu o camera de filmat constau din 24 cadre
pe secunda. Intrucat ecranele televizoarelor conventionale (atat
cele cu tub catodic, cat si cele plate) afigeaza cadre la intervale de
1/60 sau 1/50 secunde, cele 24 cadre nu se afiseaza in ritm stabil.
Conectat la un TV cu caracteristici 24p, player-ul afiseaza un
cadrul la intervale de 1/24 secunde — acelasi interval cu cel
utilizat la filmare, reproducand, astfel, fidel imaginea originala.

Control HDMI (‘BRAVIA’ Theatre Sync)

Functia ‘BRAVIA’ Theatre Sync simplifica operatiunile prin
conectarea componentelor Sony compatibile cu functia control
HDMLI, prin intermediul unui cablu HDMI (neinclus la livrare).

Aplicatie BD-J

Formatul BD-ROM suporta Java pentru functii interactive.

BD-J ofera functionalitate aproape nelimitata pentru crearea de
productii interactive BD-ROM",

Java si marcile Inregistrate si logourile bazate pe Java sunt marci
comerciale sau marci inregistrate ale Sun Mycrosystems, Inc.
pentru SUA si alte state.

Esmertec si Jbed sunt marci comerciale sau inregistrate ale
Esmertec AG.

© 2000-2007 Esmertec AG

* Player-ul nu suporta continut descarcabil BD-J.

Suport PCM linear multicanal necomprimat
Impreuna cu un amplificator AV compatibil, player-ul poate oferi
sunet surround de pani la 8ch PCM linear”. Cu un amplificator
incompatibil, player-ul poate reda semnale analoge 5.1ch prin
intermediul jack-ului 5.1ch, pentru inalta calitate audio.

* Atentie: jack-ul pentru [ESIREA DIGITALA (COAXIALA sau
OPTICA) nu reda semnale 8ch. Pentru semnale 8ch sunt necesare cablul
HDMI si un aparat compatibil HDMI-

Support pentru “Dolby TrueHD” si “DTS-HD” —

7.1 Channel Surround Sound

Player-ul suporta functia iesire bitsteam Dolby TrueHD, Dolby
Digital Plus si DTS-HD si bitstream inalta rezolutie audio prin
HDMLI. De asemenea, suporta functia de decodare a Dolby
TrueHD si Dolby Digital Plus pentru PCM linear prin HDMI.

—>continuare
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Redarea discurilor inregistrate in format AVCHD
Player-ul suporta fisiere in format AVCHD — inregistrari de
inalta definitie cu camere compatibile AVCHD. Arhiva
dumneavostra personald de fisiere de Tnalta definitie poate fi
redatd la calitate HD.

Interfata digitala HDMI (High-Definition Multimedia

Interface / interfata multimedia de inalta definitie)
Player-ul poate reda fisiere video SD si HD, semnale audio
multi-canal, fara a le degrada, in format digital, daca este
conectat la un aparat de afisare echipat cu HDMI prin cablu unic
HDMI.

Specificatia HDMI suporta HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection / protectie digitala cu banda de frecventa
inaltd a continutului), tehnologie de protectie a drepturilor de
autor ce incorporeaza tehnologie de codare pentru semnale video
digitale.

Functie arhiva pentru figiere inregistrate (doar
pentru imagini JPEG, figiere audio MP3, fisiere
film MPEG-2PS)

Pentru DVD-urile DATE create cu alte aparate, exista trei
sisteme de navigare film/muzica/foto, facilitind sortarea,
cautarea si redarea, inclusiv a listelor de fotografii.

Compatibilitate x.v.Colour

Player-ul suporta redarea continutului video de pe discuri
inregistrate cu tehnologie ,,x.v.Colour”. Pentru vizionarea
continutului video cu spatiu ,,x.v.Colour”, este necesar TV sau alt
aparat de vizionare care sa suporte reproducerea de imagini cf.
standardului ,,x.v.Colour” si care sd aiba capacitate de modificare
manuald a configuratiilor de spatiu culoare. Pentru informatii
suplimentare, v. manualul aparatului de vizionare.

= x.v.Colour

— x.v.Colour termenul curent pentru standardul xvYCC

al firmei Sony, fiind marca de comert a Sony Corporation.
—xvYCC este un standard international pentru spatiu culoare
video.

Standardul permite vizualizarea unui domeniu mai larg de culori
decit cel al standardului curent de transmisie.



Operatiuni preliminare
Pentru conectarea si reglarea configuratiei player-
ului, urmati pasii 1-7 Pentru denumiri jack-uri si
taste, v. ,, Index piese si sisteme de control” (p. 58).

= Conectati cablurile cu atentie, pentru prevenirea zgomotului nedorit.

® V. instructiunile de utilizare pentru componentele de conectat.

= Player-ul nu poate fi conectat la un televizor fara intrare video.
Deconectati fiecare din componente de la retea, inainte de conectare.

Nu aplicati presiune excesiva asupra cablurilor de conectare.
Apasarea cablurilor de carcasa, etc., poate conduce la deteriorarea

cablului.
B Pas 1: Dezambalare...............cc..cccoveineininnn... 9
®  Pas 2: Conectare cablu video/HDMI.................. 10
®  Pas 3: Conectare cabluri audio...................... 12
®  Pas 4: Conectare cablu alimentare................. 16
®  Pas 5: Pregatire telecomanda........................ 16
®  Pas 6: Configurare facila............................... 18

®  Pas 7: Reglari suplimentare........................... 19

Pas 1: Despachetare

Verificati existenta pieselor de mai jos:

1 Cablu video (1 figa phono)

1 Cablu video (2 fise phono)

1 Cablu de alimentare

1 Telecomanda

2 Baterii R6 (AAA)

1 Informatii licentd GNU (doar 1n engleza)



Pas 2: Conectare cablu
video/HDMI

Conectati player-ul la TV, proiector sau amplificator AV
(receiver) cu cablul video. Selectati unul din modurile de
conectare A-D, in functie de tipul intrarii televizorului,
proiectorului sau amplificatorului AV (receiver).

Pentru vizionare semnale progresive 1080p la un TV, proiector
sau monitor compatibile, cu intrare HDMI, selectati modul D.
Pentru vizionare semnale progresive 480p/576p/720p sau
semnale interlace 1080i la un aparat compatibil, utilizati modul
C.

@® Conectare la intrare video

Conectati cablul video (galben) la intrarea galbena (video). Veti
beneficia de imagini la calitate standard.

Plaryer Burray

Cablu video {inclus)

TW, proiaciorn, sau
amphlicalar &V {recener)

— -, : dirscli= s=mnal

Conectare la TV standard 4:3

in functie de disc, este posibil ca imaginea si nu corespundi
ecranului TV. Pentru modificare proportii, v. p. 45.

el =

P|E|!r'9f Blu'fa'h' ﬁ TV
Conexiung
dirscta

Nu conectati un VCR, etc. intre TV si player. Transmiterea
semnalelor de la player via VCR poate afecta claritatea
imaginilor receptionate de TV. Daca televizorul are o singurd
intrare audio/video, utilizati-o pentru conectarea player-ului.
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Conectare la intrare S VIDEO

Conectare cu cablu S VIDEO (neinclus). Veti beneficia de
imagini de inalta calitate.

Player Blu-ry

TV, proieclor, =au
amplficator AV |receivar)

"=, : direclia sermral

© Conectare la intrarile pentru
componente video (Y,Ps/CB, PR/ICR)

Conectati componentele prin intermediul intrdrii componente
video cu un cablu corespunzitor (neinclus) sau trei cabluri video
(neincluse) de acelasi tip si aceeasi lungime. Veti beneficia de
imagini de inaltd acuratete a culorilor si de inalta calitate. Puteti,
de asemenea, beneficia de imagini de inaltd calitate prin semnale
progresive 480p/576p/720p sau interlace 10801, in cazul in care
televizorul, proiectorul sau amplificatorul AV (receiver) sunt
compatibile.

TV, proisctor, sau
a

Cablacomporerte i e 20 fransiver)

video [rerclus)

"=, @ diredtie semnal



©® Conectare la intrare HDMI

Pentru inalta calitate a imaginilor si sunetului digitale prin
intermediul conexiunii HDMI, utilizati un cablu garantat Sony
HDMI (neinclus). Veti beneficia de imagini de inalta calitate prin
semnale progresive 480p/576p/1080i sau interlace , in cazul in
care televizorul, proiectorul sau amplificatorul AV (receiver) sunt
compatibile.

Flayer El-ry
= =R
® cif=mE|
T =
IESIRE HOMI

cohl HER neinclus)

TW, projectar, sau
amplificior AV [reosier)

Player-ul Blu-ray include tehnologie High Definition Multimedia
Interface (HDMI™). HDMI, logo-ul HDMI logo si High-
Definition Multimedia Interface are sunt marci de comert sau
marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Note privind conectarea la iegirea HDMI.

Urmati instructiunile de mai jos, intrucat manipularea
necorespunzatoare poate conduce la deteriorarea iesirii HDMI si
a conectorului.

= Aliniati jack-ul si conectorul HDMI de pe panoul dorsal al
player-ului, in functie de forma acestora. Asigurati-va nu ati
plasat conectorul invers sau inclinat.

® Daca introduceti player-ul in mobilier cu cablul HDMI
conectat, nu aplicati o presiune prea puternica asupra
peretelui mobilierului. Este posibila deteriorarea jack-ului si
cablului HDMI.

= La conectare si deconectare, nu rasuciti sau rotiti conectorul
HDMI.

Indicatorii conexiunii HDMI

Dupa pornirea player-ului, indicatorul HD de pe panoul frontal se
aprinde la transmiterea de semnale video 720p/1080i/1080p.
Indicatorul HDMI se aprinde la conectarea unui aparat HDMI.

®  Atentie, consumatori! Nu orice televizor de inalta definitie este
compatibil cu prezentul produs, fapt ce poate conduce la afisarea de
obiecte in imagine. in cazul problemelor de scanare imagini
480p/576p/720p/10801/1080p, se recomanda mutarea conexiunii la
iesirea pentru definitie standard. Pentru raspunsuri la intrebarile
legate de compatibilitatea TV-Blu-ray Player
480p/576p/720p/10801/1080p, contactati unul din centrele noastre de
service.

® in cazul in care imaginea este neclard, nenaturald sau
nesatisfacatoare, modificati rezolutia prin apasare VIDEO FORMAT
(p. 46).

e Utilizati doar cabluri HDMI cu logo-ul HDMI.

Caracteristici BRAVIA Theatre
Sync (doar pentru conexiuni HDMI)

Conectarea componentelor Sony compatibile cu functia control
HDMI, prin intermediul unui cablu HDMI (neinclus la livrare),
functionarea se simplifica, astfel:

® Redare cu o singura tasta (p. 27)

Permite pornirea receiver-ului TV/AV, configurarea conexiunii
acestuia la player si initializarea redérii cu o singura apésare a
butonului = .

+ Inchidere sistem

La inchiderea televizorului de la butonul POWER al telecomenzii
acestuia, componentele compatibile HDMI se opresc automat.

Pregatire caracteristici BRAVIA Theatre Sync
Reglati ,,HDMI Control” din configurarea ,,Option” in pozitia
,On” (p. 52).

In functie de componenta conectati, este posibil ca functia HDMI Control
sa nu functioneze. V. instructiunile de utilizare pentru componentele de
conectat.
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Pas 3: Conectare cabluri
audio

Selectati conexiunea corespunzatoare in cea mai mare
masurd sistemului dumneavoastra. Cititi cu atentie
intstructiunile pentru componente inainde de a proceda la
conectare.

Conexiune Configuratie
utilizator
TV I I
|

Amplificator stereo (receiver) si doua

e 'Y )

difuzoare
Amplificator AV (receiver) cu decodor T’l ] E
Dolby" Surround (Pro Logic) si 3-6 -
difuzoare. -

m

= Efect surround: Dolby Surround (Pro
Logic)

Amplificator cu jack intrare S.1ch si 6
difuzoare

® Efect surround: Dolby Digital
(5.1ch), DTS (5.1ch) @ ngf
D2 =]
Amplificator AV (receiver) cu jack ‘ ’
intrare digital, cu decodor Dolby
Digital sau DTS si 6 difuzoare

= Efect surround: Dolby Digital
(5.1ch), DTS (5.1ch)

Amplificator AV (receiver) cu jack

intrare HDMI, cu decodor Dolby

Digital Plus, Dolby TrueHD sau DTS-

HD High Resolution Audio si 8

difuzoare

= Efect surround: Linear PCM (7.1ch),
Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
DTS-HD High Resolution Audio
bitstream

L. 11
Oy p?

! Produs sub licentd Dolby laboratories.

Dolby, Pro Logic si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate
Dolby Laboratories.

*2 Produs sub licentd, sub brevetul SUA nr. 5,451,942 si alte
brevete SUA si internationale, emise sau in curs de aprobare.
DTS este marca inregistrata, iar logo-urile DTS, Symbol, DTS-

HD si DTS-HD Digital Out sunt marci de comert ale DTS, Inc. ©

1996-2007 DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.
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Note privind jack-ul pentru iegirea HDMI.

La conectarea player-ului la un amplficator AV
(receiver) cu cablu HDMI, este obligatorie una din
urmatoarele actiuni:
Conectati amplificatorul AV (receiver) la televizor cu
cablul HDMI.
Conectati player-ul la televizor cu un cablu, altul decat
cablul HDMI (cablu componente video, cablu S
VIDEO sau cablu video).
Pentru conectare la iesirea HDMI, aliniati cu grija
conectorul la jack. Nu indoiti sau supuneti la presiune
cablul HDML.
Daca nlocuiti componenta conectata la iesirea HDMI,
modificati ,,Audio (HDMI)” cu ,,Audio Setup” pentru
conformitate cu noua componenta (p. 47). Player-ul
memoreaza configuratiile HDMI pentru maximum 5
componente.
Conexiunea HMDI este compatibild cu semnale PCM
lineare 2ch (48-192 kHz, 16/20/24 bit) si semnale PCM
lineare 6-8ch )48-96 kHz, 16/20/24 bit), pe langa
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
DTS (inclusiv DTS-ES, DTS96/24), precum si cu
DTS-HD High Resolution Audio bitstream.

La conectarea unei componente neconforme cu semnalul audio
selectat difuzoarele vor emite un zgomot puternic sau nici un
sunet, fapt ce poate duce la afectarea auzului utilizatorului sau
defectarea difuzoarelor.



Operatiuni preliminare

€» Conectare TV

Conexiunea utilizeaza difuzoarele televizorului pentru semnalul

audio.

— -, @ direcliz semnal

Cablu audia steran
finchis)

&P Conectare amplificator stereo

(receiver) si 2 difuzoare

Dacé amplificatorul stereo (receiver) are doar jack-urile intrare L
si R, utilizati modul CEP. Daca amplificatorul (receiver) are

jack intrare digital, utilizati modul 'E.

Pleryer Blu-rary

ﬁ"" @@ﬂﬁiﬁb

| —

IEISRE DIGITALA
(COAKIALA s
OPTICA)

) k)
Cablu oplic
digital

ineinclusj ﬂ

Cablu coaxial
digilal
(nghclus] ﬂ IJ] jak)

intrare digitala
coaniala sau optica

IESIRE A0
LA

jrosuj

Cablu audia
steren {rclus)

(s

‘ ‘inlm’e audic

Hiluzaans|

[

Symplficator stereo (eosivar)

e |
o]

Fala [R}

- direclie semna

—>continuare

13



© Amplificator AV (receiver) cu
decodor Dolby Surround (Pro
Logic) si 3-6 difuzoare.
Daca amplificatorul AV (receiver) are doar jack-urile intrare L si
R, utilizati modul L C-1 ;. Dacad amplificatorul (receiver) are jack

intrare digital, utilizati modul m-;. Puteti beneficia de efectele
surround doar la redare discuri audio Dolby Surround sau multi-
canal (Dolby Digital sau DTS).

Player Blu-ray

B"" @@TEEE

IESIRE DIGITALL [ESIRE AL0ID
(CONXIALA, sau LR
OPTICH)
falk) {rosil
Cablu optic
dicited
(neinclus) Cabluawdia

slerzo | nclus)
Coaxial digitl
digital

{neinclus) k) {ramu)
i:n;;{;:ﬂ:l:pica ‘ ‘ intrars audio
Hifzoard Arnphficator &Y Iebhuzcar]
Ig {receivar) cu -
l dacadar ]
Spale (L) Spale (R} Fala {R)
Cariina Fata L}
Subwoalar Spale (mona)

e directie semnal

W sfat util
Pentru amplasarea corecta a difuzoarelor, v. instructiunile de
utilizare pentru componentele de conectat.

La conectare a 6 difuzoare, nu este necesar difuzorul ,,Spate
(mono)” de mai sus.
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D Conectare amplificator AV
(receiver) cu jack-uri intrare 5.1ch
si 6 difuzoare

Daca amplificatorul (receiver) are jack intrare 5.1 canale, utilizati

modul ‘m

Cablu awdio Cablu audia
sbarea |1 buc. mang
inclusa) [L [lf.‘ I} D’ (neinclus)

J ; ’l ‘ ‘ intrmars audic
[diluzcare] Amplificaiar 4 |diluzeare]
[— {racaivar) with —l
cu intran B.Ach

Spake L) Camin

Spate (H) Fat(R]

Subwoofer Fata L}

- : dir=clis s=mnal

W sfat util
Pentru amplasarea corecta a difuzoarelor, v. instructiunile de
utilizare pentru componentele de conectat.



@& Conectare amplificator AV @ Conectare amplificator AV

(receiver) cu jack intrare digital si 6 (receiver) cu jack intrare HDMI si 8
difuzoare difuzoare
Pentru utilizarea functiilor Dolby Digital sau decodor DTS la Daca amplificatorul AV (receiver) permite utilizarea unei intréri
amplificatorul AV (receiver), conectati-1 la jack-ul digital cu PCM lineare 8ch cu conexiune HDMI, puteti beneficia de
modul €E*, pentru redare audio mai realista. sunetului surround "EE*
Hayer Bluray
d &
=—

ESIRE HOMI IESIRE DIGITALA ESIRE HOMI %

(COAMIALA
=2 OPTICA)
cablu HOMI Caabh coadal digital
{neindus) =u = {neinchis)
Cablu cptie digitsl cablu HOKE
{neinches) {neinche)

inirere digitala intrre HOMI

irtrare HOKI
‘ ‘ ‘ coaxiala =z optica

[difuzcere] Barglificalor B [difuzcere] |chiluzoars] Armplficator &

T 1 =
- | [

|dituzcars]

|
]

L]

Spate (L) Cantru Spated (L) Srbermmior Cariru
Spale (R Fala (R} Spaled () | Spate (F) Franl [H)
Subworler Fatail) Spate? (L) Frant L}
", : Sigral low e
¥ stat util
¥ Stat util Pentru amplasarea corectd a difuzoarelor, v. instructiunile de
at uti . . .. utilizare pentru componentele de conectat.
Pentru amplasarea corectd a difuzoarelor, v. instructiunile de
utilizare pentru componentele de conectat. m

Nu toate amplificatoarele AV (receiver) compatibile HDMI
permit transmiterea de semnale PCM lineare 8ch. V., de
asemenea, instructiunile de utilizare ale amplificatorului AV
(receiver) conectat.




Pas 4: Conectare cablu
alimentare

Dupa efectuarea tuturor conexiunilor, conectati cablul de
alimentare inclus la terminalul AC IN al player-ului.
Conectati la retea cablurile de alimentare ale player-ului si

televizorului.

==
rilrare cabh dimentas

reftes
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Pas 5: Pregatire telecomanda

Player-ul poate fi utilizat si cu ajutorul telecomenzii.
Introduceti douad baterii R6 (AA) cu respectarea polaritatii
in locasul pentru baterii. Telecomanda se utilizeaza prin
directionarea senzorului telecomenzii spre player (p. 58).

= Nu abandonati telecomanda in Incaperi cu caldura sau
umiditate extreme.

= Nu permiteti patrunderea de corpuri straine in locasul
bateriilor, mai ales in timpul Inlocuirii acestora.

= Este interzisd expunerea senzorului telecomenzii la lumina
solara sau artificiald directd. in caz contrar, este posibild
functionarea defectuoasa a telecomenzii.

= Daca telecomanda ramane neutilizata pentru o perioada
indelungata, scoateti bateriile, pentru a preveni deteriorarea
acesteie datorita scurgerii de acizi §i coroziunii.



Utilizarea televizorului cu ajutorul
telecomenzii incluse

Televizoarele Sony pot fi utilizate cu ajutorul telecomenzii

incluse, prin controlul volumului, sursei $i butonul Pornit/Oprit.

L
T J
= =
1 = a
T I | o |
MumeErcs - x T

PROG -

[Emof

=

Utilizarea altor televizoare cu ajutorul telecomenzii
Televizoarele, altele decat Sony, pot fi utilizate cu ajutorul
telecomenzii incluse, prin controlul volumului, sursei si butonul
Pornit/Oprit.

Daca producatorul televizorului dumneavoastra este unul din cei
enumerati mai jos, introduceti codul corespunzator.

1 Cu tasta 1" apdsati, apasati tastele numerice pentru

selectarea codului producatorului televizorului (v.
tabelul de mai jos).

2 Eliberati tasta TV V.

¢ Codurile televizoarelor ce pot fi utilizate cu
telecomanda

In cazul in care sunt enumerate mai multe coduri, incercati-le pe

rand pentru a-1 selecta pe cel corespunzitor televizorului

dumneavoastra.

Prin apasarea tastei Puteti

TV It Sa porniti si opriti televizorul

== 4/ Sa reglati volumul la difuzoarele
televizorului.

Sé modificati sursa (TV sau alte
surse).

Producator Cod

Sony 01 (implicit)

Aiwa 01

Grundig 11

Hitachi 23,24,72

Loewe 06, 45

Nokia 15,16, 69, 73
Panasonic 17,49

Philips 06, 07, 08, 23, 45, 72
Saba 12,13, 36,43, 74,75
Samsung 06, 22, 23,71, 72
Sanyo 25

Sharp 29

Telefunken 12, 13, 36, 43, 74, 75
Thomson 12,13,43,74,75
Toshiba 38

LG 06

JvC 33

PROG +/- Sa selectati canalele.
L Sa opriti sunetul (doar la
televizoarele Sony).

¢ Pentru revenire la configuratia implicita a
telecomenzii

1 Scoateti bateriile din telecomanda.

2 Reintroduceti bateriile cu tastele numerice 1, 2 i 3
apasate.

3 Asteptati citeva secunde.

In functie de aparatul conectat, este posibil ca unele din optiunile de
utilizare a televizorului cu ajutorul telecomenzii sa nu functioneze.
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Pas 6: Configurare facila

Pentru efectuarea unui numar minim de reglari de baza pentru
utilizarea player-ului, urmati pasii de mai jos. Dacd nu ati
indeplinit pasul Configurare facild, acesta se va afisa la fiecare
pornire a player-ului. Efectuati configurarile in ordinea de mai
jos.

La prima pornire a aparatului

Asteptati 90 secunde nainte de pornirea player-ului pentru
initializarea Easy Setup. Durata de pornire va fi mult mai
scurta daca s-a efectuat configurarea facila.

P ]

® O @

[ [ T[]

Porniti televizorul.

E Apasati VY pentru pornire player.

Player-ul porneste In scurt timp.

Modificati configurarea televizorului pentru
transmiterea semnalului player-ului pe ecranul
televizorului.

Daca nu se afiseaza ecranul selectie limba, selectati ,,Start”
din ,,Easy Setup” din meniul ,,Options” (page 52).

Selectati limba dorita si apasati ENTER.

Astfel, ati selectat limba de utilizare pentru meniurile
Audio, Subtitle si BD/DVD.

5 Selectati ,,Start” si apasati ENTER pentru
initializare ,,Easy Setup”.

¢+ Daca nu se afiseaza ecranul de mai sus

Treceti la pasul 6. Ecranul apare doar la prima pornire a player-
ului.

E Selectati formatul video pentru televizorul

conectat si apasati ENTER.
Pentru detalii, v. p.46.

¢ in cazul utilizari jack-ului iegire HDMI

Selectati dintre “Auto,” “5761/4801,” “576p/480p,” “720p,”
“1080i,” “1080p,” sau “Source Direct,” si treceti la pasul
8. “TV Type” de la pasul 7 va fi configurat pentru “16:9”
(ecran lat).

¢ in cazul utilizarii altui jack de iesire decat HDMI

Selectati dintre “S-Video/Video only,” “5761/4801,”
“576p/480p,” “720p,” “10801” sau “Don’t Know.” Daca
selectati dintre ,,720p” sau ,,1080i”, si treceti la pasul 8.
“TV Type” de la pasul 8 va fi configurat pentru ,,16:9 ”
(ecran lat).



Operatiuni initiale
Selectati proportia corespunzitoare
televizorului si apasati ENTER

Easy Selup

™ Y
| —

5]

= Tn cazul televizoarelor cu ecran lat sau standard cu
ecran 4:3 cu mod ecran lat

Selectati ,,16:9” (p. 45).

= in cazul televizoarelor standard 4:3.

Selectati ,,4:3” (p. 45).

Selectati ,,Finish Setup” si apasati ENTER

Easy Setup
sarttings s complmis.
Erjoy uwing yeur G ol aywri

W Sfaturi utile

®  Daca doriti revenirea la configuratia producatorului, v.

., Reconfigurare player” (p. 53).
L]

Configurarea facila poare fi reluatd din meniul Options (p. 52).

Pas 7: Reglari suplimentare

Pentru conecare, sunt necesare configurarile si regléarile de mai
jos.

Pentru conexiune video

* n cazul utilizéri jack-ului iesire componente video
(mod & - p. 10)

Selectati rezolutia video pentru televizor prin apasare VIDEO
FORMAT (p. 46).

« 1n cazul utilizéri jack-ului iegire HDMI

(mod ® - p. 1)

Selectati rezolutia video pentru televizor prin apasare VIDEO
FORMAT (p. 46).

Selectati tipul de iesire video de la jack-ul HDMI cu
,»YCbCr/RGBPC (HDMI)” din ,,Video Setup” (p. 45).

Pentru conexiune audio

« 1n cazul utilizarii jack-ului iesire digital (optic sau
coaxial)

(Conexiune €Ed & €E» _ 5 [3.]5)

Selectati ,,Dolby Digital Output” si ,,DTS Output” in ,,Audio

Setup” (p. 47), in functie de decodorul amplificatorului AV

(receiver).

= in cazul utilizéri jack-ului iegire HDMI

(conexiune HDMI o -p. 15)

Selectati ,,Dolby Digital Output” si ,,DTS Output” in ,,Audio

Setup” (p. 47), in functie de decodorul amplificatorului AV

(receiver).

Selectati tipul de iesire audio de la jack-ul HDMI cu ,,Audio

(HDMI)” din ,,Audio Setup” (p. 47).

« 1n cazul utilizari jack-urilor iegire audio

(Conexiune Lc-L I p. 14)

Configurati ,,DTS Downmix” la ,,Lt/Rt” in ,,Audio Setup” (p.

47).

» n cazul utilizari jack-ului iegire componente video

(Conexiune CEP - p. 14)

Configurati “Audio Output Mode” la 5.1 Channel” in meniu

“Speakers” (page 51) si reglati “Speaker Setup” pentru sistemul

dumneavoastra.

La conectarea unei componente neconforme cu semnalul audio
selectat difuzoarele vor emite un zgomot puternic sau nici un
sunet, fapt ce poate duce la afectarea auzului utilizatorului sau
defectarea difuzoarelor.

La conectare cu jack-ul HDMI sau jack-urile pentru alte
componente video, daca imaginea nu este clara, este posibila
incompatibilitatea cu semnalul progresiv. in_acest caz, conectati
la jack-ul S VIDEO sau video (mod ® sau ® - v, p. 10), reluati
»Easy Setup” din meniul ,,Options” (p. 52) si selectati ,,S-
Video/Video only” la pasul 6 (p. 18). De asemenea, verificati
daca mai sunt necesare si alte reglari.
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Operatiuni de
baza

Majoritatea operatiunilor redare BD sunt comune cu
cele pentru DVD. Prezentul capitol include redarea
BD/DVD/CD si operatiunile de baza ale player-ului.
Pentru navigarea in fisierele inregistrate pe DVD
DATE’, este disponibila o functie arhiva separata. V.,
de asemenea, p. 32 pentru filme, 36 pentru muzica,
40 pentru fisiere foto.

Lista completd a operatiunilor cu ajutorul

telecomenzii se afla la p. 24.
"DVD+RW-uri/DVD+R-uri/DVD-RW-uri/DVDR-uri continand figiere
film MPEG-2 PS, inregistrari audio MP3, precum si fisiere imagine
JPEG.

Redare diSC........c.coeiiiiiiii i 20
Ghid ecran...............ccouiuiiiiiiiiii i, 22
Ghid telecomanda................c....cccocviiinnn... 24
Verificare informatie disc............................. 26
Clarificare sunete la volum redus (Audio
DRC)...oeeeeeeeeeeeeeee et 27
Reglare imagini..................cccoooiiiiiiiiiiannn. 28
Blocare diSC.........ccovueeiiiiiiiiiii i, 29
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Redare disc

Tasle rumsnice — ([T E ]

MERIL sws,rwﬁ(/ v h’ﬁr MENL PRINCIPAL

4= g 4= EMTER
RETUR _1§\__

’}J_ MEHIL FLOTAMT

= -
o O |

n Apasati V2,
Player-ul porneste in scurt timp.

Modificati configurarea televizorului pentru
transmiterea semnalului player-ului pe ecranul
televizorului.

Apasati = pentru deschiderea tavitei pentru
disc.

Panoul glisant coboard, deschizand tavita discului.
Apasati butoanele UP/DOWN ale player-ului, pentru
deschidere panou glisant.

Asezati discul in tavita, cu fata inregistrata in
jos.

Fata inrzisirata orienlata n jos



5 Apédsati 2 pentru inchiderea tavitei pentru

disc.

Asteptati afisarea tipului de disc pe afisajul frontal.
Apisati [= pentru initializare redare.

Pentru informatii suplimentare despre functionarea

telecomenzii, v. p.24.

Tasta Actiune

n Trece redarea 1n regim de pauza sau reincepe redarea din
acelasi punct.

u Opreste redarea sau reluarea din acelasi punct, prin
apasarea dubla.

= Initializeaza sau reinitializeaza redarea din punctul
anterior.

—i La incheierea redarii, apasati £ pentru
deschiderea tavitei discului.
E Scoateti discul si apasati din nou £ pentru
inchiderea tavitei.
Apasati VY pentru oprire player.

Utilizare meniu BD sau DVD

Meniul discului BD-ROM, DVD VIDEO, DVD+RW, DVD-RW

(mod video), DVD+R sau DVD-R (mod video) finalizat
corespunzator poate fi afisat in cursul redarii acestuia, prin

afisare TOP MENU SAU POP UP MENU. Unele BD-uri/DVD-

uri afigeaza automat meniul. Navigarea se efectueaza, in fiecare
din cazuri, cu tastele *=4 4=+ ENTER sau cu tastele numerice

si tastele culoare, in functie de indicatiile afisate pe ecran. Meniul

BD poate fi utilizat fara intreruperea redarii.

Redare BD-uri restrictionate
Modificati configuratia ,,Control parental BD” (p. 30).

Redare DVD-uri restrictionate

in cazul DVD-urilor restrictionate, pe ecran se afigeaza
solicitarea de introducere a parolei. Pentru ,,Control parental
DVD”, v. p. 30.

1 Introduceti parola din 4 caractere cu tastele
numerice.

2 Apasati ENTER pentru confirmare.
Pentru configurare sau modificare parola, v. p. 29.

Note privind reluarea redarii
¢ Redarea incepe de la primul titlu, dacé acesta nu a fost redat
deja sau daca punctul de oprire anterior a fost anulat.

® Punctul de oprire este anulat daca. - modificati configurarile
player-ului.

- opriti player-ul (doar pentru formate BD-ROM si DATA
DVD).

- atiapasat ® de doua ori.

- ati deschis tavita pentru disc.

- ati utilizat una din functiile de cautare.
player-ul a memorat doar punctul de oprire al unui singur
titlu/melodie/fisier. la un CD muzical, redarea se reia de la
inceputul melodiei.
functia reluare este disponibild doar in functie de tipul
discului.

Functia protectie ecran/screen saver

Pentru a preveni deteriorarea aparatului de vizionare (ecoul),
daca aparatul raméne nesupravegheat, nu are nici un disc introdus
sau nu afiseaza nici un film sau lista de imagini, timp de 15 min.,
se afiseaza o imagine de protectie a ecranului.

Pentru anulare, apasati orice buton al telecomenzii sau player-
ului.

Redare cu o singura tasta (one-touch) (doar
pentru BRAVIA Theatre Sync)

Printr-o singuri apisare a tastei (== | player-ul si receiver-ul
TV/AV pornest automat, iar intrarea TV/AV este transferata
automat la player. Redarea incepe automat. Pentru utilizarea
acestei functii, configurati ,,HDMI Control” in pozitia ,,On”, din
meniul ,,Options”.

Receiever-ul TV/AV va porni automat player-ul, in cazurile de
mai jos:

- Apdsarea tastelor [== , SYSTEM MENU, TOP MENU sau
POP UP MENU ale telecomenzii.

Introducerea unui disc cu redare automata in player.
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Ghid ecran

| BD_§ DVD UV} €D |

Daca intalniti, pe parcursul manualului, sintagma ,,Selectati o
optiune si apisati ENTER”, apisati tastele #=4 &=+ pentru
selectie si confirmati selectia cu tasta din mijloc. De asemenea,
puteti utiliza player-ul cu ajutorul ecranelor afisate.

Apasati SYSTEM MENU pentru afisare
meniu sistem (System Menu).

Se afiseazd meniul de start, cu optiunile pentru toate
functiile.

E Selectati o optiune si apasati ENTER.

Fiecare dintre optiuni conduce la afisarea urmatoarelor
functii. V. paginile in paranteze pentru operatiuni. Pentru
revenire la ecranul anterior, apasati RETURN.
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Lista titluri

Pentru DATA DVD-uri, ecranul conduce la listele de titluri in
functie de continut. Cele trei liste se afiseaza si utilizeaza in mod
similar.

Selectati lista doritd pentru vizualizare, dintre filme (Movies),
fotografii (Photos) si muzica (music), confirmand apoi cu
ENTER.

¢+ Filme

Se afiseaza doar fisierele film/videp (p. 32).
¢ Fotografii

Se afiseaza doar fisierele imagini (p. 40).

¢ Muazica

Se afigeaza doar fisierele muzica (p. 36).

Control AV (p. 27)

Reglare configurari audio/video. Selectati fie control video
(Video Control), fie control audio (Audio Control) si apasati
ENTER.

Configurare (p. 44)

Afiseaza ecranele Setup pentru modificarea configurarilor player-
ului.

Selectati ecranul corespunzator si apasati ENTER.




Introducere caractere

La afigarea tastaturii pe ecran, (de ex. la cautarea unui titlu),
introduceti caracterele astfel:

DE  CANCEL

1 Selectati caracterul dorit, confirménd apoi cu
ENTER.

Caracterul se afiseaza in cdmpul corespunzétor. Dupa caz,

selectati optiunile dorite si apasati ENTER.

Optiune Descriere

SHFT Permite modificarea
majuscule/minuscule. Selectati
optiunea inainte de a introduce

caracterul.
SPC Introducere spatiu.
DEL Sterge ultimul caracter introdus.
CLR Sterge toate caracterele introduse.

2 Repetati pasul 1 pentru a incheia introducerea
datelor.

3 Selectati ,,DONE” si apasati ENTER pentru
inchiderea tastaturii virtuale.

Nu se pot utiliza diacritice.
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Ghid telecomanda

Instructiunile urmatoare acopera toate functiile telecomenzii.

Dupa caz, v. lista.

Tastele 5, AUDIO, PROG+si [== au puncte in relief pentru operare
tactila. Utilizati punctele in relief pentru utilizarea player-ului.

24

1] 2 [ 3
[ 4 | 5] & ]
[ 7 [ & ] 8]
[cean] o [ =

ALCIC- | SUBTILE | ANGLE |—

AED  GREEM YELLTN BLUE

Lot o &

N

e

R

1

& (inchidere / deschidere) (p. 20)
- Deschide/inchide tavita pentru disc..
TV ¥ (pornit/ in agteptare) (p. 17)
- Pornire televizor sau trecere In mod 1n asteptare.
U (pornit [ in agteptare) (p. 18)
- Pornire player sau trecere in mod in asteptare.

COMUTATOR LUMINOZITATE (p. 59)

- Regleaza luminozitatea afisajului frontal al player-
ului (daca acesta este stins, indicatorii sunt opriti,
iar indicatorul FL OFF se aprinde).

AFISAJ (p. 26)

- Afiseaza datele discului pe ecran.

~=1(TVIvideo) (p. 17)

- Modifica sursa (TV sau alte surse).

Taste numerice (p. 26)
- Pentru introducere titluri/numere capitole, etc.

CLEAR
- Sterge datele introduse in campuri.

VIDEO FORMAT (FORMAT VIDEO) (p. 45)

- Modifica rezolutia iesirii video de la jack-ul iegire
HDMI si jack-ul iesire componente video. Se apasa
in cazul in care nu se afiseaza nici o imagine.

5 AUDIO" (p. 49)

- Permite selectia benzii sonore sau limbii pe
BD/DVD.

“I Tasta nu poate fi utilizatd in cazul in care sunt redate figiere film

MPEG-3 sau fisiere muzicda MP3 de pe un DVD DATE, sau un CD

cu muzica.

SUBTITLE (page 49)

- Permite selectia limbii subtitlurilor pe BC/DVD.

ANGLE

- Permite trecerea la alt unghi de vizionare, daca
optiunea este disponibila.

Taste culori (ROSU/VERDE/GALBEN/ALBASTRU)

- Taste cu actionare rapida pentru selectia optiunilor
in unele meniuri BC (si, de asemenea, pentru
operatiunile BD Java interactive)




Operatiuni de baza

7 SYSTEM MENU (page 22)

- Accesare/iesire din meniul de start al player-ului
(,,System Menu”).

TOP MENU (page 20)

- Inchide/deschide meniul principal al BD sau DVD.

POP UP/MENU (page 20)

- Deschide/inchide meniul flotant BD sau meniul
disc DVD.

RETURN (page 20, 22)

- Revenire la ecranul anterior.

- Pentru marcarea selectiei uneia din optiunile
afisate.

Tasta centrala (ENTER) (page 20, 22)

- Confirma optiunea selectata.

8 M=+ (anterior/urmitor)
- Permite trecerea la capitolul, inregistrarea sau
fisierul anterior/urmator.
<4ll/m-1I™ (cy incetinitorul/cadru cu cadru)™
- Permite redarea cu incetinitorul sau cadru cu cadru.
Pentru revenire la mod de redare normal, apasati
[=.
* Pentru redare cu incetinitorul:
" Apasati B=11% 5 timpul redarii. Pentru
modificarea vitezei de redare, apdsati repetat :
B=11™ v/iteza se reduce la 1/16, 1/8, 1/4 sau 1/2
din viteza de redare normala.
®  Pentru redare cadru cu cadru: Apasati W in
timpul redarii, urmat de apasare repetatd Il sau
o=l
44/m» (scan)”
- Permite scanarea inainte sau Inapoi. Viteza de

redare se modifica prin apasare repetata a tastei.
" In de tipul de disc sau fisier, este posibil ca functia sa nu fie disponibila
sau vitezele de redare pot sa difere.

= (redare)

- Initializeaza sau reinitializeaza redarea.

PLAY MODE

- Permite trecerea in alte moduri de redare (Repeat
Play), daca este apasat in timpul redarii.

- Permite cautarea unui anumit punct (p. 26).

n (pauza)

- Trece in mod pauza sau reinitializeaza redarea.

m (stop)

- Opreste redarea.

- Anuleaza punctul de reluare, prin apasarea dubla.
Punctul de reluare este ultimul punct redat, ultima
melodie dintr-un figier audio sau ultima fotografie
dintr-un figier foto.

9 Pentru televizoarele utilizabile cu ajutorul tastelor de
mai jos, v.p. 17.
2E (sonor oprit) (page 17)
- Opreste sonorul televizorului.
~=1 (volum) +/- (page 17)
- Sareglati volumul la difuzoarele televizorului.
PROG (program) +/- (page 17)
- Permite selectarea canalelor TV.

Diferitele moduri de redare
e Jovo ]

n Apasati repetat PLAY MODE pe durata
redarii.

Optiunile disponibile diferd in functie de
titlul/melodia/figierul redate sau de tipul discului. Pentru
modificare mod redare, apasati din nou PLAY MODE.

¢ Pentru redarea unei inregistrari video sau film

Optiune Descriere

Cautare moment Permite cautarea unui anumit punct (p.
26).

Cautare titluri (doar pentru Permite cautarea unui anumit titlu (p. 26).
BD-ROM/DVD VIDEO)

Repetare capitol (doar
pentru BD-ROM/DVD
VIDEO)

Repeta capitolul curent.

Repetare titlu Repeta titlul curent.

¢ Pentru redarea unei melodii

Optiune Descriere

Repetare titlu Repeta titlul curent.

Repetare integrald Repeta toate titlurile de pe disc sau lista
de titluri ,,Muzica”.

Aleator Reda toate melodiile de pe disc sau lista
de titluri ,,Muzica”, in mod aleator.

¢ Pentru redarea de imagini foto

Optiune Descriere

Repetare integrald Repeta toate titlurile de pe disc sau lista
de titluri ,,Foto”.

Aleator Reda toate melodiile de pe disc sau lista
de titluri ,,Foto”, in mod aleator.

—>continuare
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Cautare cu ajutorul telecomenzii
" B0 J VD | [ CD

Permite cautarea prin introducerea numarului
titlului/capitolului/melodiei sau a codului moment (durata fata de
inceputului discului).

o - |

Tasbs numencs — [T T 5L & ]

< - |
ENTER — ()

MOD REDARE — ]

Pentru cautare titlu, capitol sau melodie (doar
pentru BDROM, DVD VIDEO, CD)

1 Introduceti numarul titlului cu tastele numerice si
player-ul in mod stop.
Pentru cautare capitol, introduceti numarul capitolului
in timpul redarii. Pentru cautare melodie, introduceti
numarul melodiei in timpul redarii. In caz de
introducere eronata a numarului, apasati CLEAR o
singura data si reintroduceti numarul.

2 Apasati ENTER pentru initializare redare.

Cautare titluri dintr-un anumit punct (doar pentru
BD-ROM/DVD VIDEO)

11in timpul redarii, apasati repetat PLAY MODE,

pana la afisarea mesajului ,,Time Search”.

2 Introduceti codul momentului cu tastele numerice.
Introduceti momentul in minute si secunde (de ex.:
12030 pentru 1 ord, 20 minute si 30 secunde). in caz de
introducere eronatd a numarului, apasati CLEAR o
singurd data si reintroduceti numarul.

3 Apasati ENTER pentru initializare redare.

Este posibil ca functiile de cautare sa nu fie disponibile, in functie de
tipul de DVD VIDEO/BD-ROM/DATA DVD/CD.
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Verificare informatie disc

Puteti verifica informatia despre titlu/capitol melodie, inclusiv
rata de transmisie video, etc. prin apasare DISPLAY. Informatia
variaza in functie de tipul de disc §i modul de functionare al
player-ului.

 Apasati DISPLAY.
Exemplu: Pentru redarea DVD VIDEO.

Se afigeaza informatiile de mai jos:

1 Mod redare

2 Tip disc

3 Informatii titluri
= Numarul titlului/capitolului curent.
= Numarul total de capitole al titlului.
= Durata titlului curent.

4 Durata redata din titlul curent

5 Mod redare

Pl Apisati din nou DISPLAY.

Se afigeaza informatiile de mai jos:
1 Informatii capitole
= Durata redata din capitolul curent
= Durata capitolului curent
2 Rata transmisie video si informatii transmisie



Operatiuni de baza

¥ Sfaturi utile
Verificarea informatiilor se poate efectua si cu ajutorul afisajului
frontal (p. 59) sau prin intermediul ecranului Title List (p.22).
Informatia audio poate fi verificata prin apasarea tastei AUDIO.

Clarificare sunete la volum
redus (Audio DRC)

Convenabil pentru momentele cand nu puteti creste volumul (de ex.,
noaptea)

Chiar si la volum jos, este posibila redarea cat mai inteligibild a
sunetelor joase.

1 Apasati SYSTEM MENU in timpul redarii.
2 Selectati ,,A/V Control” si apasati ENTER.

3 Selectati “Audio Control” si apasati ENTER
&entru afisarea ecranului de mai sus.

Cu ,,Audio DRC” marecat, selectati de la
,Max” la ,,Off” cu +=i=+

B Apasati ENTER.

- ,,Audio DRC” este activ doar in cazul discurilor Blu-ray Dolby
Digital sau DVD si:
= “Dolby Digital Output” in “Audio Setup” este reglat la “Downmix

PCM?” (p. 47) si iesirea semnalelor audio se efetctueaza prin jack-
urile DIGITAL (OPTIC sau COAXIAL) sau HDMI.

= “Audio (HDMI)” in “Audio Setup” este reglat la “PCM” (page 47) si
iesirea semnalelor audio se efectueaza prin jack-ul HDMI.

- lesirea semnalelor audio se efectueaza prin jack-urile AUDIO (L/R)
sau 5.1ch.
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Reglare imagini

Reglajul de tip ,,cinema” predefinit permite maximizarea
impactului vizual al BD-urilo sau DVD-urilor vizionate prin
optimizarea reglajelor imagine in functie de luminozitatea
ambianta. Optiunea "Memory” permite memorarea reglarilor
selectate de dumneavoastra.

Apasati SYSTEM MENU in timpul redérii.
Selectati ,,A/V Control” si apasati ENTER.

Selectati “Video Control” si apasati ENTER
ﬁentru afisarea ecranului de mai sus.

w Apasati *==* pentru selectie configuratie

Reglaj fin imagine de catre
utilizator.

n Selectati din reglajele memorate (1-3) la pasul
4 ,,Reglare imagine” (p. 28).
Selectati “Detailed Settings” si apasati ENTER
pentru afisarea ecranului de mai sus.
Pentru selectie alte reglaje memorate, apasati RETURN.
Selectati fiecare din elementele imaginii si
reglati cu +==*,
4 Pentru ajustare cu pre-vizualizare
Selectati o reglare si apasati ENTER pentru afisarea
modificarii. Apasati *=** pentru reglare, cu
vizualizarea modificarilor pe imaginea de fundal.
Salvati reglarea cu ENTER.
Mai jos sunt enumerate configurarile standard pentru
»Memory”.

Optiune Descriere

Modificare Permite reglarea luminozitatii culorilor deschise.
luminozitate

(Min~(mid)~Max)

Modificare Permite reglarea profunzimii culorilor inchise.
profunzime

(Min~(mid)~Max)

Nuantare Echilibru coloristic verde-rosu.

(Green~(mid)~Red)

Optiune Descriere

Incapere Pentru o incapere cu luminozitate peste medie.
luminoasd

Incapere tip Pentru o incapere intunecoasad, de tip home cinema.
cinema

Standard Selectie normala.

(implicit)

Memorie (1-3)  Permite selectia dintre reglajele predefinite de utilizator
sau memorarea unor noi reglaje. Player-ul memoreaza

maximum trei reglaje predefinite (v. p.28).

E Apasati ENTER.

v Sfat util
Descrierea de mai sus se aplica in cazul in care reglajele imagine ale
televizorului (daca existd) sunt selectate ca standard.

Reglajele ,,Memory” nu afecteaza iesirea prin jack-urile S VIDEO sau
VIDEO.
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Nivel Chroma
Min~(mid)~Max)

Permite reglarea saturatiei.

Apasati RETURN.



Blocare disc Configurare/modificare parola
"B J VD]

50 D n Apasati SYSTEM MENU.

E Selectati ,,Setup” si apasati ENTER.

Prin configurarea unei parole si a limitelor de redare in meniul
,Parental Control”, aparatul permite controlul redarii discurilor Selectati “Parental Control” si apisati ENTER

necorespunzétoare. . .
pentru afisarea ecranului de mai sus.
E Selectati ,,Change Password (Set Password)” si
apasati ENTER.
5 Selectati ,,Next Screen” si apasati ENTER
pentru afisarea ecranului de configurare parola.
The paswerd i raquired when the OVD cacas ds the = [n cazul in care nu a fost configurati o parold
el you st < Introduceti parola din 4 caractere cu tastele numerice si
Este necesara introducerea parole in cazul in care limita de varsta NS . . i oL
nscris§ pe DVD dep3seste nivelul selectat. apisati #. Confirmati parola prin reintroducere si apasati
ENTER.
Note * In cazul in care a fost deja configurata o parold
=  Optiunea nu este disponibila daca DVD VIDEO/BD-ROM nu este Interdl.lcep parola din 4 Car.aCtere cu tas}el.e n]{merlce §1
echipat cu functia de control parental. apasati ENTER. Introduceti noua parola si apasati +
" Daci ati vitat parola, este necesari revenirea la configuratia reintroduceti-o pentru confirmare si apasati ENTER.

producatorului (p. 53).

Ecranul de mai sus nu se afiseaza pentru BD-ROM In cazul in care
nu puteti reda un BD-ROM datorita controlului parental,

reconfigurati ,,Change Age Restriction” din ,,BD Parental Control” v Sfat ‘!ti' . .
. 30). Pentru continuare configurare control parental DVD, treceti la pasul 4 din

"Configurare control parental pentru DVD VIDEO” (p. 30).

=continuare
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Configurare control parental pentru
DVD VIDEO

Selup
Wl U g Crargs Lawl
A
—‘F—‘.. ST S EIEEDE

[ Apisati SYSTEM MENU.
E Selectati ,,Setup” si apasati ENTER.

B Selectati “Parental Control” si apasati
ENTER pentru afisarea de configurare control
parental.

E Selectati ,,DVD Parental Control” si apasati
ENTER.

E Selectati “Change Level” si apasati ENTER

pentru afisarea ecranului de mai sus.
Permite selectarea limitei de redare.

E Introduceti parola din 4 caractere cu tastele
numerice si apasati ENTER.

Apasati *==* pentru selectie limita de la
»Off” 1a ,Level 8” si apasati ENTER.

Atentie: cu cat valoarea este mai mica, limita este mai
stricta.

E Dupa revenirea la ecranul configurare control
parental, selectati “DVD Parental Control” si
apasati ENTER.

E Selectati ,,DVD Country Code” si apasati
ENTER.

Permite vizionarea imaginilor permise in tara
dumneavoastra de resedinta.

[ELa afisarea ecranului ,,DVD Country Code”,
introduceti parola din cu tastele numerice si
apasati ENTER.

MPentru selectie cod tara (v. p. 63), selectati cu

4=/= sau apasati ¥ si introduceti codul cu
ajutorul tastelor numerice.

mApﬁsati ENTER.
¥ Sfat util

Pentru continuare configurare control parental BD, treceti la pasul 4 din
"Configurare control parental pentru BD-ROM” (p. 30).
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Configurare control parental pentru
BDROM
[ DVD |

Selup

o g thangs dge Eeatriction
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n Apasati SYSTEM MENU.
E Selectati ,,Setup” si apasati ENTER.

Selectati “Parental Control” si apasati ENTER
pentru afisarea de configurare control parental.

E Selectati ,,BD Parental Control” si apasati
ENTER.

E Selectati “Change Age Restriction” si apasati
ENTER pentru afisarea ecranului de mai sus.

In cazul BD-ROM-urilor, restrictionarea se efectueaza pe
baza varstei, nu pe baza nivelului.

E Introduceti parola din cu tastele numerice si
apasati ENTER.

Apasati *=/=* ; pentru selectie varsti de la ,,0”
la ,,255” si apasati ENTER.

E Dupa revenirea la ecranul configurare control
parental, selectati “BD Parental Control” si
apasati ENTER.

@ Selectati ,,BD Country Code” si apasati
ENTER.

Permite vizionarea imaginilor permise 1n tara
dumneavoastra de resedinta.

MLa afisarea ecranului ,,BD Country Code”,
introduceti parola din cu tastele numerice si
apasati ENTER.

MPentru selectie cod tara (v. p. 63), selectati cu
*+=/= sau apasati + si introduceti codul cu
ajutorul tastelor numerice.

[P Apisati ENTER.



g Operatiuni de baza
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Vizionare
figiere film

Utilizati lista de titluri "Movie" pentru navigare si

sortare fisiere film MPEG-2 PS pe DVD-urile DATE.

Vizionare titluri. ...............cccoiiiiiiiiiiiiiia, 32
Navigare dupa gen, lista rapida sau figier........ 34
Cautare titlu.............cccoieiiiiiiiiiiiiiiiiiian, 34
Programare redare (lista rapida).................... 35
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Vizionare integrala titluri

Lista titluri ,,Movies” afigeaza initial toate titlurile de pe disc.

&1 Movies i
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Meniul Browse se afiseaza la apdsare *=.

n Apasati SYSTEM MENU.
E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.
Selectati ,,Movies” si apasati ENTER.

Se afigeaza ecranul "All Movies", cu toate titlurile, ce pot
fi derulate prin apasarea butonului % Din ,,All Movies” se
pot aplica optiuni tuturor titlurilor din meniul navigare (v.
mai jos).

Utilizare meniu navigare

Apasati *= dupa pasul 3 pentru afigarea optiunilor pentru lista
titluri ,,Movies”. V. paginile in paranteze pentru operatiuni.
Optiunile disponibile difera in functie de ecranul afisat.

Optiune Descriere

Toate Afigeaza toate titlurile (v. mai sus).

filmele

Navigare Afigeaza lista genurilor, lista rapida sau fisierele
(p. 34).

Cautare Cautare titluri cu ajutorul tastaturii virtuale (p.
34).

Sortare Reorganizeaza cronologic sau alfabetic titlurile
(v. mai jos).

4 Exemplu: Pentru sortarea tuturor titlurilor

1 Selectati “Sort,” si apasati ENTER.

2 Selectati criteriul de sortare: “Recent first,” “Oldest first,”
“By title (A - Z),” “By title (Z — A)” si apisati ENTER.



Redare titlu

n Dupa pasul 3 din optiunea de mai sus, selectati
titlul dorit si apasati ENTER.

Se initializeaza redarea titlului. Redarea poate fi
configurata pentru titlul selectat cu meniul ,,Options” (v.
mai jos).
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Meniul ,Options" se afiseaza cu selectare titlu i apasare =*

Utilizare meniu optiuni

Apasati =+ in loc de ENTER 1in pasul de mai sus, pentru afisare
meniu ,,Options” pentru configuratiile aplicabile titlului in
situatia datd. In exemplul de mai sus sunt disponibile urmatoarele
optiuni:

Optiune Descriere
Redare de la Permite redarea de la inceput a titlului selectat.
inceput

Adaugare la Adauga titlul selectat pe lista rapida.
lista rapida

= Exemplu: Pentru aplicare redare de la inceput
titlului selectat
1 Selectati “Play from Beginning,” si apasati ENTER.

Pentru redare in alt mod de redare
Apasati repetat PLAY MODE pe durata redarii. Optiunea
selectatd se modifica la fiecare apasare: “Time Search” (p. 26) —
“Repeat Title” — “Repeat Oft”
Pentru detalii, v. p. 25.

*. Sfat util
Pentru detalii utilizare telecomanda, v. p. 24.

Ecran lista titluri ,Movies (All Movies)”

nri e
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1 Informatii detaliate
* Afiseaza detaliile corespunzatoare titlului selectat.

* Data: Afiseaza anul Inregistrarii
® Gen: Afigeaza denumirea genului.

* Format: Afiseaza formatul de codare.
2 Zona lista
Afigeaza denumirile tuturor titlurilor.
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Navigare dupa gen, lista
rapida sau figier

Reduceti numarul de optiuni prin selectarea unui anumit tip de
categorie (de ex., fisiere), urmata de selectarea categoriei.

Folders .
u [T T T 1

i

E Apasati SYSTEM MENU.

E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.

a Selectati ,,Movies” si apasati ENTER.

E Apasati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.
5 Selectati ,,Browse” si apasati ENTER.

E Selectati lista dorita dintre ,,Genres”,
»Quicklist” sau ,,Folders” si apasati ENTER.
Lista se afigseaza ca in imaginea de mai sus. Pentru detalii
privind lista rapida, v. ,, Programare redare (lista rapida)

. 35).

Selectati genul, lista rapida sau fisierul pe care
doriti sa le vizionati si apasati ENTER.

¥ Sfat util
Selectia titlului si initializarea redarii se poate efectua cu apasare
ENTER sau cu apésarea butonului ==, din meniul ,,Options”.
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Cautare titlu

Permite gasirea titlului exact sau a titlurilor cu denumire similara.

Search Results e
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Rezultatele cautarii se reduc numeric proportional cu numarul de
caractere introduse.

I Apasati SYSTEM MENU.

E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.
Selectati ,,Movies” si apasati ENTER.

E Apisati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.

E Selectati “Search” si apasati ENTER pentru
afisarea ecranului de mai sus.

E Introduceti titlul cu ajutorul tastaturii virtuale
(v.p. 23).

v sfat util
Selectia titlului si initializarea redarii se poate efectua cu apasare
ENTER sau cu apasarea butonului =% din meniul ,,Options”.



Programare redare (lista
rapida)

Permite redarea titlurilor dumneavoastra favorite in ordinea
dorita, prin crearea listei rapide proprii.
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Lista rapida nu afecteazad inregistrarea originala de pe disc

Apasati SYSTEM MENU.

E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.
E Selectati ,,Movies” si apasati ENTER.

E La afisarea listei titluri ,,All Movies”, selectati
titlul dorit pentr prima pozitie a listei rapide si
apasati =.

E Selectati ,,Add to Quicklist” din meniul
»Options” si apasati ENTER.

E Repetati pasii 4 si 5 pentru selectarea tuturor
titlurilor dorite.

Efectuati selectia in ordinea dorita de redare. Este posibila
selectarea multipla a unui singur titlu.

Lista rapida poate contine maximum 25 titluri.

Apasati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.
E Selectati ,,Browse” si apasati ENTER.

E Selectati “Quicklist” si apasati ENTER pentru
afisarea ecranului de mai sus.
Se afiseaza continutul programat al listei rapide.

m Selectati titlul de la care doriti sa initializati
redarea si apasati ENTER.

Pentru stergere titlu de pe lista rapida

1 Selectati titlul pe care doriti sa il stergeti de pe lista
rapida afisata si apasati =».

2 Selectati “Remove,” si apasati ENTER.

¥, Sfat util
Redarea continutului listei rapide in alt mod de redare poate fi efectuatd
prin apasare PLAY MODE (p. 295).

Este posibila stergerea listei rapide dupa efecutarea anumitor operatiuni
(de ex., afisare lista titluri, deschidere tavita pentru disc, oprire player,
etc.).
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Audiere figiere
muzicale

Utilizati lista de titluri "Music" pentru navigare si
redare fisiere film MP3 DVD-urile DATE. Puteti
defini o listd rapida a melodiilor favorite, pentru
redare 1n diverse moduri de redare.

* Vizionare integrald artigti............................. 36
* Navigare dupa artist, album, gen, lista rapida sau

= RS 38
* Cautare melodie...........c.cccoiiiiiiiiiiiiiiann, 38
* Programare redare (lista rapida)................... 39
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Vizionare integrala artisti

Lista de titluri ,,Music” afigeaza initial o lista cu numele artistilor
de pe disc.
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Meniul Browse se afiseaza la apasare l:l

Apasati SYSTEM MENU.

Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.
Selectati ,,Music” si apasati ENTER.
Se afigeaza ecranul "Artists, cu toate numele artistilor, ce

pot fi derulate prin apisarea *. Din ,,Artists” se pot aplica
optiuni tuturor melodiilor din meniul navigare (v. mai jos).

Utilizare meniu navigare

Apisati ¥ dupa pasul 3 pentru afisarea optiunilor pentru lista
titluri ,,Music”. V. paginile in paranteze pentru operatiuni.
Optiunile disponibile difera in functie de ecranul afisat.

Optiune Descriere

Toate Afiseaza toate melodiile (p. 37).

melodiile

Navigare Afiseaza lista artistilor, albumelor genurilor, lista rapida
sau fisierele (p. 38).

Cdutare Cautare melodie cu ajutorul tastaturii virtuale (p. 38).

Sortare Reorganizeaza melodiile alfabetic, cronologic, etc. (v. mai
jos)

Redare Afiseaza informatia melodie si redare in timpul redarii.

disc

-> Exemplu: Pentru sortarea tuturor titlurilor
1 Pentru afisare listd melodii, selectati ,,All Songs” din
meniul Browse si apasati ENTER.

2 Apisati = pentru afigare meniu ,,Browse”.

3 1 Selectati “Sort,” si apasati ENTER.

4 2 Selectati criteriul de sortare: “Recent first,” “Oldest
first,” “By title (A—Z),” “By title (Z—A)”, “By artist (A—
7)”, “By artist (Z—A)” si apasati ENTER.



Redare melodie

n Dupa pasul 3 din "Viewing All Artists”,
restrangeti lista prin selectarea artistului, urmata
de selectarea albumului.

Pentru afisare listd melodii apasati = si selectati ,,All
Songs” (Toate melodiile) din meniul Browse.

E Selectati melodia dorita si apasati ENTER.

Se initializeaza redarea titlului. Redarea poate fi
configurata pentru melodia selectata cu meniul ,,Options”
(v. mai jos).
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Meniul ,Options" se afiseaza cu selectare melodie si apdsare

Utilizare meniu optiuni

Apasati in loc de ENTER 1in pasul de mai sus, pentru afisare
meniu ,,Options” pentru configuratiile aplicabile melodiei in
situatia data. In exemplul de mai sus sunt disponibile urmitoarele
optiuni:

Optiune Descriere

Redare melodie Permite redarea de la inceput a

melodiei selectate.

Adaugare la lista rapida Adaugi melodia selectata pe lista

rapida.

* Exemplu: Pentru aplicarea optiunii redare melodie
melodiei selectate

1 Selectati ,,Play Song” si apasati ENTER.

Pentru redare in alt mod de redare

Apasati repetat PLAY MODE pe durata redarii. Optiunea
selectatd se modificd la fiecare apasare: “Repeat Track” —
“Repeat All” — “Random” — “Repeat Off”

Pentru detalii, v. p. 25.

¥ Sfaturi urile

® Pentru detalii utilizare telecomanda, v. p. 24. Dupa oprirea
redarii, player—ul reia redarea de la ultima melodie redata.

* fin functie de software de inregistrare utilizat, melodia si
denumirea albumului pot sa difere de caracterele introduse de
dumneavoastra.

= Este posibil ca durata de redare pentru formatele audio MP3
sa nu se afigeze corect.

® Daca utilizati extensia MP3 pentru un fisier non MP3, este
posibil ca respectivul fisier sa fie redat accidental de player.
Atentie: poate provoca functionarea defectuoasa a aparatului
conectat.

= Este posibil ca redarea sa nu inceapa imediat, la trecerea la un
alt album.

= La utilizarea functiei reluare pentru formate MP3, redarea se
efectueaza de la inceputul melodiei.

Ecran lista titluri ,,Music” (All Songs)
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1 Informatii detaliate
Afiseaza detaliile corespunzatoare melodiei selectate.

® Artist: Afiseaza numele artistului.
® Album: Afiseazd denumirea albumului.
* Gen: Afiseaza denumirea genului.

® Format: Afiseaza formatul de codare.

2 Zona lista
Afiseaza integral continutul

® Zona principald Afiseaza denumirile melodiilor.

® Zona secundara: Afiseaza durata de redare pentru fiecare
melodie.

Figiere audio care nu pot fi redate

- Player-ul nu reda fisierele daca:

- DVD-ul DATE nu este inregistrat intr-un format MP3
conform UDF (Universal Disk Format).

- Fisierul audio nu are extensia ,,,MP3”.

- Datele nu sunt formatate corespunzator, chiar si cu extensia
,»-MP3”.

- Datele nu sunt in format MPEG-1Audio Layer III.

- Datele sunt inregistrate in format mp3PRO.

- Denumirea fisierului contine diacritice.
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Navigare dupa artist, album,
gen, lista rapida sau figier

Reduceti numarul de melodii prin selectarea unui anumit tip de
categorie (de ex., genuri), urmata de selectarea categoriei.
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Nu se afiseaza genurile pentru care nu este introdus continut

 Apasati SYSTEM MENU.

E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.

B Selectati ,,Music” si apasati ENTER.

E Apisati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.
5 Selectati ,,Browse” si apasati ENTER.

E Selectati lista dorita dintre ,,Artists”,
»Albums”, ,,Genres”, ,,Quicklist” sau ,,Folders” si
apasati ENTER.

Lista se afigeaza ca in imaginea de mai sus.
Pentru detalii privind lista rapida, v. ,, Programare redare
(lista rapida) (p. 39).

Selectati artistul, albumul, genul, lista rapida
sau fisierul pe care doriti sa le vizionati si apasati
ENTER.

¥ Sfat util
Selectia titlului i initializarea redarii se poate efectua cu apasare
ENTER sau prin apasarea =+ din meniul ,,Options”.
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Cautare melodie

Permite gasirea melodiei exacte sau a melodiilor cu denumire
similara.
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Rezultatele cdutarii se reduc numeric proportional cu numarul de
caractere introduse.

E Apasati SYSTEM MENU.

E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.
Selectati ,,Music” si apasati ENTER.

E Apisati #= pentru afisare meniu ,,Browse”.
E Selectati ,,All Songs” si apasati ENTER.

E Apéasati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.

Selectati “Search” si apasati ENTER pentru
afisarea ecranului de mai sus.

B Introduceti denumirea melodiei cu ajutorul
tastaturii virtuale (v. p. 23).

¥. Sfaturi utile
® Selectia melodiei si initializarea redarii se pot efectua cu
apasare ENTER sau prin apasarea =# din meniul ,,Options”.
+ Puteti efectua cautare dupa gen, artist, album sau denumire
fisier din orice lista titluri (de ex., genuri)



Programare redare (lista
rapida)

Permite redarea melodiilor dumneavoastra favorite in ordinea
dorita, prin crearea listei rapide proprii.

g e

Lista rapidd nu afecteazd Tnregistrarea originald de pe disc

Apasati SYSTEM MENU.
E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.
E Selectati ,,Music” si apasati ENTER.
E Apisati #= pentru afisare meniu ,,Browse”.
E Selectati ,,All Songs” si apasati ENTER.

E La aparitia listei titluri ,,All Songs”, selectati
prima melodie de adiaugat pe lista rapida si
apasati =

Selectati ,,Add to Quicklist” din meniul
»Options” si apasati ENTER.

E Repetati pasii 6 si 7 pentru selectarea tuturor
titlurilor dorite.

Efectuati selectia in ordinea doritd de redare. Este posibila

selectarea multipla a unui singur titlu.
Lista rapida poate contine maximum 25 titluri.

E Apasati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.

m Selectati ,,Browse” si apasati ENTER.

m Selectati “Quicklist” si apasati ENTER pentru

afisarea ecranului de mai sus.
Se afiseaza continutul programat al listei rapide.

m Selectati titlul de la care doriti sa initializati
redarea si apasati ENTER.

Pentru stergere titlu de pe lista rapida

1 Selectati titlul pe care doriti sa il stergeti de pe lista
rapida afisata si apasati =,
2 Selectati “Remove” si apasati ENTER.

¥, Sfat util
Redarea continutului listei rapide in alt mod de redare poate fi efectuata
prin apasare PLAY MODE (p. 25).

Este posibila stergerea listei rapide dupa efecutarea anumitor operatiuni
(de ex., afisare lista titluri, deschidere tavita pentru disc, oprire player,
etc.).
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Vizionare
figiere
foto

Pentru vizionare imagini in format JPEG de pe DVD
DATE, utilizati lista titluri ,,Photos” Este posibila
reorganizarea fisierelor si derularea vizionarii sub
forma de lista.

* Vizionare integrala fisiere.............................. 40
* Navigare dupa datéa, lista rapida sau figier........ 42
* Cdéutare fotografie...........c.cccvoeiiiiiiiiiiiiinen.., 42

* Programare redare lista fotografii (lista rapida)..43
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Vizionarea tuturor
directoarelor

Lista titluri ,,Photos” afigeaza initial toate directoarele de pe disc.

E Folders S

T

Meniul Browse se afiseazd prin ap&sarea ™ 1in selectie extremé
stanga.

n Apasati SYSTEM MENU.
E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.

Selectati “Photos” si apasati ENTER.

Se afigeaza ecranul ,,Folders”, cu toate directoarele, ce pot
fi derulate prin apisarea ¥. Din ,,Folders” se pot aplica
optiuni tuturor melodiilor din meniul navigare (v. mai jos).

Utilizare meniu navigare

Apiasati ¥ dupa pasul 3 pentru afisarea optiunilor pentru lista
titluri ,,Photos”. V. paginile in paranteze pentru operatiuni.
Optiunile disponibile difera in functie de ecranul afisat.

Optiune Descriere

Vizualizare Afigeaza integral fisierele, in ordine alfabetica (p. 41).

integrala

fotografii

Navigare Afiseaza lista datelor, lista rapida sau fisierele (p. 42).

Ciutare Cautare figier cu ajutorul tastaturii virtuale (p. 42).

Sortare Reorganizeaza cronologic sau alfabetic titlurile (v. mai
jOs).

-> Exemplu: Pentru sortarea tuturor titlurilor
1 Pentru afisare listd melodii, selectati ,,All Photos” din
meniul Browse si apasati ENTER.

2 Mutati selectia pe rindul extrem stinga si apisati 4=
pentru afisare meniu Browse.

3 Selectati “Sort,” si apasati ENTER.

4 Selectati criteriul de sortare: “Recent first,” “Oldest
first,” “By title (A—Z),” “By title (Z—A)” si apasati ENTER.



Redare lista fotografii

n Dupa pasul 3 din ,, Viewing All folders”, apasati

4= i selectati ,,All Photos” din meniul Browse.
Selectati fisierul de la care doriti sd incepeti

vizionarea si apasati ENTER pentru afisare meniu
»Options”.

a Selectati “Slideshow” si apasati ENTER.
Redare lista fotografii

Redarea poate fi configurata pentru fisierul selectat cu
meniul ,,Options” (v. mai jos).
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Meniul ,Options" se afiseaza cu selectare fisier si apasare ENTER

Utilizare meniu optiuni
Optiunile disponibile variaza in functie de situatie. in exemplul
de mai sus sunt disponibile urmétoarele optiuni:

Optiune Descriere

Redare lista fotografii Initializeaza redarea listei de
fotografii.

Adaugare la lista rapida Adaugsi fisierul selectat la lista

rapida, pentru redare ulterioara.

Pentru redare in alt mod de redare

Apasati repetat PLAY MODE pe durata redarii. Optiunea
selectatd se modifica la fiecare apésare:

“Repeat All” — “Random” — “Repeat Off”

Pentru detalii, v. p. 25.

Atentie: in mod Random, sunt redate in mod aleator doar fisierele
din zona listei (max. 20 fisiere).

¥_ Sfaturi utile
e Pentru detalii utilizare telecomanda, v. p. 24.
¢ Dupa oprirea redarii, player-ul reia redarea de la ultimul fisier
redat.

Este posibila afisarea lenta a fotografiilor, in functie de
dimensiunea acestora si numarul de figiere.

Ecran lista titluri ,,Photos” (All Photos)

1 Informatii detaliate

Afiseaza detaliile corespunzatoare fisierului selectat.
Figier: Afiseaza denumirea fisierului.
Data: Afiseaza data efectuarii fotografiei.
Rezolutie: Afiseaza rezolutia imaginii in latime x inaltime.
Format: Afiseaza formatul de codare.

2 Zona lista
Permite previzualizarea fotografiei in format vinieta.

Fisiere foto care nu pot fi redate

- Player-ul nu reda fisierele daca:

- DVD-ul DATE nu este inregistrat intr-un format JPEG
conform UDF (Universal Disk Format).

- DVD-ul DATE nu este inregistrat intr-un format conform
DCF".

- Extensia fisierului este alta decat ,,.JPEG”.

- Imaginea depdseste, in mod normal 4 096 x 4 096, sau este
JPEG progresiv.

- Imaginea nu corespunde ecranului (este redusa).

- Denumirea fisierului contine diacritice.
Chiar si in cazurile in care motivele enumerate mai sus nu se
aplica, redarea unor fisiere poate fi imposibilad datorita
conditiilor sau metodei (de ex., software de inregistrare)
utilizate.
Este posibil ca unele fisiere sa nu poata fi redate de catre
player, daca au fost editate pe PC.

*“Design rule for Camera File system”: standarde de imagine pentru
camere digitale, reglementate de JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association)
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Navigare dupa data, lista
rapida sau figier

Reduceti numarul de fisiere prin selectarea unui anumit tip de
categorie (de ex., datd), urmata de selectarea categoriei.

Year T
G -

1] 1
dmd
1ma
qma
dmi
dma
EL 1]
ami
EL 1]

l Apisati SYSTEM MENU.

E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.

a Selectati “Photos” si apasati ENTER.

E Apasati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.
E Selectati ,,Browse” si apasati ENTER.

E Selectati lista dorita dintre ,,Date”, ,,Quicklist”
sau ,,Folders” si apasati ENTER.

Lista se afigseaza ca in imaginea de mai sus. Pentru detalii
privind lista rapida, v. ,, Programare redare lista fotografii
(lista rapida)” (p. 43).

Selectati data, lista rapida sau fisierul pe care
doriti sa le vizionati si apasati ENTER.

¥. Sfat util
Selectia fisierului si initializarea redarii se pot efectua cu apasare ENTER
sau cu apasarc =# din meniul ,,Options”.
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Cautare fotografie

Permite gasirea fotografiei exacte sau a melodiilor cu denumire
similara.

Saarch Resulz rasi
B -Twipa

Rezultatele cautdrii se reduc numeric proportional cu numarul de
caractere introduse.

I Apisati SYSTEM MENU.

E Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.
Selectati “Photos” si apasati ENTER.

E Apasati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.
E Selectati “Photos” si apasati ENTER.

E Mutati selectia pe randul extrem stinga si
apasati 4= pentru afisare meniu Browse.

Selectati “Search” si apasati ENTER pentru
afisarea ecranului de mai sus.

E Introduceti denumirea fisierului cu ajutorul
tastaturii virtuale (v. p. 23).

¥. Sfat util
Selectia fisierului si initializarea redarii se pot efectua cu apasare ENTER
sau cu apasare = din meniul ,,Options”.



Programare redare lista
fotografii (lista rapida)

Permite redarea unei liste de fotografii in ordinea dorita de
dumneavoastra, prin crearea unei liste rapide.

Lista rapidd nu afecteaza inregistrarea originala de pe disc

Apasati SYSTEM MENU.

Selectati ,, Title List” si apasati ENTER.

Selectati “Photos” si apasati ENTER.

[ |

Apasati 4= pentru afisare meniu ,,Browse”.
E Selectati “All Photos” si apasati ENTER.

E La afisarea listei titluri ,,All Photos", selectati
primul fisier de adaugat pe lista rapida si apasati
ENTER.

Selectati ,,Add to Quicklist” din meniul
»Options” si apasati ENTER.

E Repetati pasii 6 si 7 pentru selectarea tuturor
titlurilor dorite.

Efectuati selectia in ordinea dorita de redare. Este posibila
selectarea multipla a unui singur titlu.

Lista rapida poate contine maximum 25 titluri.

E Mutati selectia pe randul extrem stanga si
apasati 4= pentru afisare meniu Browse.

m Selectati ,,Browse” si apasati ENTER.

m Selectati “Quicklist” si apasati ENTER pentru
afisarea ecranului de mai sus.
Se afiseaza continutul programat al listei rapide.

m Selectati fisierul de la care doriti sa initializati
redarea si apasati ENTER.

Selectati ,,Slideshow” din meniul ,,Options” si
apasati ENTER.

Pentru stergere titlu de pe lista rapida

1 Selectati titlul pe care doriti sa il stergeti de pe lista
rapida afisata si apasati ENTER.

2 Selectati “Remove” si apasati ENTER.

v. Sfat util
Redarea continutului listei rapide in alt mod de redare poate fi efectuata
prin apasare PLAY MODE (p. 25).

Este posibila stergerea listei rapide dupa efectuarea anumitor operatiuni
(de ex., afisare lista titluri, deschidere tavita pentru disc, oprire player,
etc.).
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Modificare
configurari
intiale

Selectati ,,Setup” din ,,System Menu” pentru
modificarea configuratiei player-ului (de ex., la
schimbarea aparatului conectat sau a iesirii
audio/video, etc.)

Ultima parte a capitolului explica readucerea
configuratiei la configuratia producatorului.

Este posibil ca aceste configurari sa nu fie aplicabile in cazul in
care discul contine preconfigurari de redare. Configurarile
discului au prioritate asupra configurarilor player-ului.

* Utilizare ecrane configurare.......................... 44
* Configurare Video...............c.cccceiiiiiiienennn. 45
e Configurare audio...................ccceeiiiiiinnnn... 47
© Limba.... ..o, 49
* Controlparental...................c.ccooieiiiiiinann.. 50
® DifuUZO@re.........ououieiiiiiiiiiiee i, 51
® OPHUNI. ..ot 52
* Revenire player la configuratia anterioara........ 53
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Utilizare ecrane configurare

Din ,,Sistem Menu”, accesati ecranele configurare pentru
modificarea configuratiei player-ului.

Selup

[
n kb
w

n Apasati SYSTEM MENU cu player-ul oprit.
E Selectati ,,Setup” si apasati ENTER.

Selectati ecranul configurare dorit dintre
»Video Setup” si ,,Audio Setup”,

»Language”, ,Parental Control”, ,,Speakers” sau
»Options” si apasati ENTER.

Se afigeaza ecranul ,,Setup”, cu optiunile disponibile.
Atentie: daca nu se efectueaza nici o operatiune timp de 15
min, ecranul trece in mod protectie ecran.

E Selectati optiunea de modificat si apasati
ENTER.
V. explicatiile de mai jos.

Revenire la ecranul anterior.
Apdsati RETURN.



Configurare video

Mai jos sunt enumerate configurarile implicite.

Tip TV 4:3
- permite selectia tipului de TV —TV ecran 4:3.

16:9

—.TV ecran lat sau cu functie ecran lat.
4:3 Intrare video Full

— permite selectia configuratiei de
redare a unei imagini pentru ecran
4:3 pe televizor cu ecran lat 16:9

— afiseaza proportional la 16:9 o imagine pentru ecran 4:3

Normal
— afiseaza proportional la 4:3 o imagine pentru ecran 4:3, cu benzi negre laterale Selectati daca
televizorul dumneavoastrd nu are mod ecran 4:3

Afigare proportionala DVD

— Permite selectia configuratiei de
afisare pentru o imagine DVD 16:9
pe ecran TV 4:3 (selectabild daca
optiunea tip TV este configurata la
4:3).

Atentie: pe unele discuri, afisarea
proportionala este pre-configurata.
De exemplu, o imaginepoate fi
afisata la dimensiuni 4:3 letterbox ,
chiar daca ati selectat Pan Scan.

Letter Box
— afiseaza o imagine pentru ecran lat cu benzi negre sus si jos

e

Pan Scan

— afigeazd imaginea la pe indltimea ecranului, cu omiterea laturilor

YCbCr / RGBPC (HDMI) r
— permite selectia tipului de iesire de
la jack-ul iesire HDMI.

Y.Cb,C

— selectati in cazul conectarii la un aparat HDMI

RGB (16-235)

—Selectati in cazul conectarii la un aparat cu jack DVI conform HDCP.
RGB (0-255)

—Selectati in cazul conectarii la un aparat RGB (0-255).

Intrare video 24p

— pentru conexiune prin jack iesire
HDMI la televizor compatibil
1080/24p.

On

— transmite semnale video 1920 x 1080p/24 Hz la redarea de materiale tip film de pe BDROM-uri
(720p/24 Hz sau 1080p/24 Hz). Selectati pentru conexiunile aplicabile.

Off

— Selectati pentru restul conexiunilor.

“Tip TV” si “Afisare proportionala DVD” pot fi configurate pentru rezolutii iesire de 480i/576i or 480p/576p.

=continuare
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Pentru configurare rezolutie iegire video
Pentru obtinerea rezolutiei dorite, apédsati repetat VIDEO FORMAT. Atentie: rezolutia variaza in functie de aparatul de redare, jack-ul de
conecare si materialul sursa, conform tabelului de mai jos.

ack conectare lesire HDMI lesire component video VIDEO/S VIDEO
Configuratii
Auto Selecteaza automat rezolutia 480i/5761 4801/5761
acceptabild recomandata pentru
televizor.
576i/480i 480i/576i 480i/576i 480i/576i
576p/480p 480p/576p 480p/576p 480i/576i
720p 720p BD:720p/576i"', DVD:480p/576i 480i/5761
1080i 1080i BD:1080i/576i"', DVD:480p/576i 480i/576i
1080p 1080p 480p/576p 480i/576i
Sursa directa Iesirea variaza in functie de Iesirea variaza in functie de 480i/5761
materialul sursd” materialul sursd”

"1 576la 50Hz pentru conformitate cu standardele internationale.
"2 Tesiri la aceeasi frecventd si rezolutie cu cele inregistrate pe disc.
*3 de la iesirile componente video nu se transmit semnale video 1080/24p

* In cazul in care claritatea si aspectul natural nu sunt satisfacatoare, Incercati cu orice rezolutei corespunzatoare discului sau televizorului,
proiectorului etc. Pentru detalii, v. manualul de utilizare al televizorului, proiectorului, etc.

® Pot fi transmise semnale video 480i/576i sau 480p/576p la conectarea prin jack-urile componente video si redarea de BD-uri/DVD-uri cu
protectie a drepturilor de autor. Pentru rezolutie HD, in acest caz, conctati aparatul de redare la jack-ul iesire HDMI cu un cablu HDMI.
* Player-ul ajusteaza automat semnalul video daca televizorul nu este compatibil cu rezolutia, alta decat ,,Auto”, selectata.

Pentru transmitere semnale video 1080/24p
Pentru aceasta configuratie este necesar un televizor compatibil 1080/24p.

1 Configurati “24p Output” in “Video Setup” la “On” (p. 45).
2 Apasati repetat VIDEO FORMAT pentru selectie “Auto” sau “Source Direct.”

Daca nu se afigeaza nici o imagine, apasati repetat VIDEO FORMAT pana la afigarea corecta a imaginii.
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Configurare audio

Mai jos sunt enumerate configurdrile implicite. Intrucat exista un
numar mare de factoriu care influenteaza tipul de iesire audio, v.,
de asemenea ,, Transmisie semnale audio” la p. 48.

lesire Dolby Digital

- permite selectia de semnale audio de pe
discuri Dolby Digital. Configuratia poate
afecta iesirea de la jack-ul DIGITAL

Dolby Digital
- Selectati pentru conectare la un aparat cu decodor Dolby Digital incorporat.
Downmix PCM

(COAXIAL sau OPTIC). - conversie la semnale PCM lineare. - Selectati pentru conectare la un aparat fara decodor Dolby
Digital incorporat.

Intrare DTS DTS

- permite selectia de semnale audio de pe - Selectati pentru conectare la un aparat cu decodor DTS incorporat.

discuri DTS. Configuratia poate afecta Downmix PCM

iesirea de la jack-ul DIGITAL - conversie la semnale PCM lineare. - Selectati pentru conectare la un aparat fara decodor DTS

(COAXIAL sau OPTIC). incorporat.

DTS Downmix Stereo

- permite selectia de tipului de semnale - mixeaza semnale audio multi-canal pentru aparate stereo cu canal dublu.

canal dublu la mixare din surse DTS Lt/Rt

multi-canal (pentru conexiuni audio, in
cazul in care iesirea DTS este configurata
la Downmix PCM).

- permite audierea surround daca aparatul conectat are un decodor Dolby Pro Logic incorporat.

Audio (HDMI)
- permite selectia metodei de iesire pentru
jack-ul iesire HDMI

Auto

- selectie normala. Transmite semnale audio in conformitate cu starea aparatului HDMI
conectat.

PCM

- converteste semnalele audio la PCM linear.

—>continuare
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Semnalele iesire audio

Iesirea audio variaza astfel, in functie de sursa, jack si configuratia selectata.

Jack/Confguratie Jack iesire AUDIO L/R"

Jack iesire DIGITALA

Jack iesireHDMI"

(OPTIC/COAXIAL)™
Disc/sursa 2ch 5.1ch PCM Bitstream PCM* Auto™
:g;\n PCM linear 2ch 2ch 2ch LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM
. 2ch Downmix  2ch Downmix
2ch Downmix  5.1ch LPCM LPCM 5.1ch LPCM 5.1ch LPCM
5.1ch . .
. . 2ch Downmix  2ch Downmix
2ch Downmix  Downmix LPCM LPCM 7.1ch LPCM 7.1ch LPCM
Dolby . 2ch Downmix - -
Diaital 2ch Downmix  5.1ch LPCM Dolby Digital S5.1ch LPCM Dolby Digital
. 7.1ch LPCM ..
Dolby Digital Plus 2ch Downmix  5.1ch 2¢h Downmix Dolby Digital (Dolby Digital Donzgl Digital
LPCM Plug)? Plus
. 7.1ch LPCM
Dolby TrueHD 2ch Downmix  5.1ch 2ch Downmix 1y o pisital  (Dolby Dolby
LPCM - TrueHD
TrueHD)
DTS 2ch Downmix ~ 5.1ch 2¢h Downmix 1y pq 5.1chLPCM DTS
LPCM
. . DTS-HD High
DTS-HD. High . 2ch Downmix  5.1ch 2ch Downmix DTS 7.1ch LPCM Resolution
Resolution Audio LPCM Audio™
DTS-HD Master . 2ch Downmix
Audio 2ch Downmix  5.1ch LPCM DTS 5.1ch LPCM DTS
DVD PCM linear 2ch 2ch 2ch LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM
Dolby Digital 2¢h Downmix 5§ 2R DOV Dolby Digital  5.1chLPCM  Dolby Digital
DTS 2ch Downmix 5§ i%%li/fwnm DTS 51chLPCM DTS
MPEG 2ch 2ch 2ch LPCM - 2ch LPCM 2ch LPCM
CD PCM linear 2ch 2ch LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM
DTS 2ch Downmix  5.Ich 2¢h Downmix  pypq 51chLPCM DTS

LPCM

142 Channel” si “5.1 Channel” pot fi selectate din “Audio Output Mode” 1n configurare difuzoare (page 51).
2 PCM : “Dolby Digital Output” in “Audio Setup” este reglat la “Downmix PCM” (p. 47). Bitstream: daci “Dolby Digital Output” sau ,,DTS
Output” in “Audio Setup” sunt reglate la “Dolby Digital” sau ,,DTS” (p. 47).

3 Poate fi selectat din “Audio (HDMI)” in “Audio Setup” (page 47).

* Poate fi selectat din “Audio (HDMI)” in “Audio Setup” (page 47). lesirea variaza in functie de aparatul HDMI conectat.
* La frecventd sampling de 192 kHz, the player-ul mixeaza la semnale 2ch, chiar daci discul sau sursa sunt pentru 5.1ch.

*¢ Jesire semnale 7.1ch LPCM decodate din Dolby Digital Plus.
7 Tesire semnale 7.1ch LPCM decodate din Dolby TrueHD. Player-ul functioneaza in regim de max. 7.1ch LPCM daci frecventa de
sampling a sursei este de 48 kHz, , max. 5.1ch la 96 kHz, max. 2ch la 192 kHz.
* Iesire Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD or DTS-HD High Resolution Audio de la jack iesire, la utilizarea de amplificator AV compatibil
Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD or DTS-HD.
“Player-ul functioneaza in regim de max. *9 LPCM daci frecventa de sampling a sursei este de 7.1ch kHz, , max. 48 la 5.1ch kHz, max. 96

la kHz.
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Limba

Setarile implicite sunt cele subliniate din cele enumerate mai jos.

* Daca selectati limba in meniurile audio, subtitluri, BD/DVD,
neinregistrata pe disc, se selecteaza automat una din limbile

inregistrate.

» Configuratia inregistrata pe disc are prioritate asupra

configuratiilor de mai jos.

osD
- permite selectia limbii de afisare pe
ecran

English / Frangais / Deutsch / Italiano / Espaiiol

- afigeaza meniurile si mesajele in engleza/franceza/germand/italiana/spaniola.

Audio

- permite selectia limbii implicite de
pentru coloana sonora pentru BD-
ROM-uri/DVD-uri.

English / French / German / Italian / Spanish

- redare coloana sonora in limba selectata.

Altele

- v.,,Listd coduri limbi” 1a p. 62 si introduceti codul pentru limba dorita.

Subtitluri
- permite selectia limbii implicite de
subtitrare pentru BDROM-uri/DVD-uri

English / French / German / Italian / Spanish

- redare coloana sonora in limba selectata.

Altele

- V., Listd coduri limbi” la p. 62 si introduceti codul pentru limba dorita.

BD/DVD Menu
- permite selectia limbii implicite pentru
meniuri BDROM-uri/DVD-uri

Coordonat cu limba subtitlurilor

- afigeaza meniurile BD/DVD in aceeasi limba cu subtitlurile.

English / French / German / Italian / Spanish

- afigeaza meniurile BD/DVD in limba selectata.

Altele

- v.,,Listda coduri limbi” la p. 62 si introduceti codul pentru limba dorita.

Afisare subtitrari

On
- afigeaza subtitrarile
Off

- ascunde subtitrarile
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Control parental

Functia permite limitarea accesului la anumite DVD-uri §i BD-ROM-uri.
Pentru activare, v. ,, Blocare disc” (p. 29).
Setarile implicite sunt cele subliniate din cele enumerate mai jos.

*  Optiunea nu este disponibila daca discul nu este echipat cu functia de control parental.

* Daca ati uitat parola pentru control parental, este necesara reconfigurarea player-ului la configuratia producatorului (., 53). Atentie: toate
configurarile vor reveni la formatul implicit.

Modificare parola (configurare
parola)

Ecran urmator

- configurati sau modificati parola pentru functia de control parental. Vi se va solicita parola
pentru discurile restrictionate sau pentru modificarea nivelului de control.

Control parental DVD

Modificare nivel

- configurati nivelul de control. Se solicitd parola daca nivelul pre-definit al discului depéseste
limita configurata de dumneavoastra. Configuratia implicitd este OFF.

Cod tara pentru DVD

Permite vizionarea imaginilor permise in tara dumneavoastra de resedintd. Configuratia implicita
este US (2119).

Control parental BD

Modificare restrictie de varsta

- configurati nivelul de control. Se solicitd parola daca limita pre-definitd a discului depaseste
limita de varsta configurata de dumneavoastra. Configuratia implicita este 255.

Cod tara pentru BD

Permite vizionarea imaginilor permise in tara dumneavoastra de resedinta. Configuratia implicita
este US (2119).
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Difuzoare

Optiunile de mai jos sunt necesare in cazul utilizarii de

jack-uri iesire S1ch.

Setarile implicite sunt cele subliniate din cele enumerate

mai jos.

Mod iegire Audio
- Pentru conexiune audio

2 canale

- selectati in cazul conectari la un amplificator AV (receiver) cu jack-uri de iesire audio (L/R).
5.1 canale

- selectati in cazul conectari la un amplificator AV (receiver) cu jack-uri de iesire 5.1ch (L/R).

Configurare difuzoare
- configuratia afecteaza iesirea cu
jack-uri iesire 5.1ch.

Ecran urmator

1 Selectati setarea dorita cu LS

®  “C” (difuzor centru): “Yes” sau “No”

* “Ls/Rs” (difuzor surround stanga/difuzor surround dreapta): “Yes” sau “No”
* “L/R” (difuzor fata stinga/difuzor fatd dreapta): “Large” sau “Small”

2 Reglati la configuratia dorita prin apasarea tastelor LS
» Pentru “C” 5i “Ls/Rs,” selectati daca difuzoarele in cauza exista in sistemul dumneavoastra..
® Pentru, L/R”, selectati dimensiunea. Configuratia este dezactivatd in cazul in care configuratia

este ,,No”, fie pentru,,C”, fie pentru ,,Ls/RS”
3 Salvati reglarea cu ENTER.
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Optiuni

Setarile implicite sunt cele subliniate din cele enumerate

mai jos.

Afisare meniuri pe ecran
- permite selectia optiunii de afisare a
redarii pe ecran (Stop, Play, etc.).

On
- afiseaza redarea
Off

- nu afigeaza redarea

Oprire automata
- permite selectia optiunii de oprire
automata a player-ului.

On

- opreste player-ul automat, in cazul in care este in mod stop sau pauza, neutilizat, timp de 30
minute.

Off

- aparatul raméane pornit, chiar si neutilizat.

Configurare facila
- reinitializeaza configurarea facild
pentru configuratiile de baza

Start
- apdsati enter si v. p. 18.

Control HDMI

- permite selectia optiunii de activare a
functiei control HDMI a player-ului
(Caracterisitici BRAVIA Theatre Sync

(doar pentru conexiuni HDMI), lap. 11).

On
- activare functie
Off

- dezactivare functie

Redare strat disc hibrid

- permite selectia prioritatii stratului la
redarea unui disc hibrid. La modificarea
configuratiei, scoateti discul din aparat.

BD

—redare strat BD.
DVD

—redare strat DVD.
CD

—redare strat CD.
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Revenire player la
configuratia producatorului

Toate configurarile player-ului pot fi readuse la formatul implicit
al producatorului.

[ B & INCHISIDESCHIS

n Apasati £ pentru deschiderea tavitei pentru
disc.

E Mentineti apasat B ]la player si apasati vk,

B Dupa ce v-ati asigurat ca tavita pentru disc
este inchisd, eliberati ambele butoane.

La inchiderea panoului glisant, toate configurarile player-
ului sunt readuse la formatul implicit al producatorului.
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Informatii

suplimentare

* Ghid al problemelor de functionare.................... 54
* Functie auto-diagnostic.........................c...... 57
* Index piese si sisteme de control................... 58
® GloSar........cocoiiiii 60
*  SPECIfICaAlii.........cceveeeiiiciieiiiiie 61
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* Lista tari/zone control parental....................... 63
® ndex.... ... 63
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Ghid al problemelor de
functionare

in caz de dificultiti in utilizarea player-ului, utilizati lista de mai
jos pentru remedierea problemelor inainte de a solicita repararea
produsului. Dacé problemele persista, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Alimentare

Aparatul nu porneste.
Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare la retea.
Player-ul necesita cateva momente pentru a porni.

Imagine

Imaginea nu se afigeazaleste parazitata
Reconectati corect cablul de conectare.

Cablurile de conectare sunt deteriorate.

Verificati conexiunea la TV (p. 10) si selectacati intrarea
astfel incat sa se transmitd semnalul la televizor.

Discul este murdar sau defect.

Dacd iesirea imagine a playerului s-a efectuat prin VCR sau

este conectat la o combind TV/VIDEO, tehnologia de

protectie a drepturilor de autor de pe anumite BD-uri/DVD-

uri poate sa afecteze calitatea imaginii. Dacd problemele

persista si dupa conectarea player-ului direct la TV, conectati

player-ul la intrarea S VIDEO (p. 10).

=> Player-ul este conectat la un aparat de transmisie neconform
HDCP (indicatorul HDMI de pe panoul frontal este stins). V.
p.11.

=> Daca pentru iesirea video sunt utilizate jackurile iesire HDMI
sau componente video, modificarea rezolutei de iesire poate
rezolva problema (p. 46). Apasati repetat VIDEO FORMAT
pana la afisarea corecta a imaginii.

= In functie de disc, calitatea imaginii poate fi scizuti in cazul
in care configuratia format video este alta decat 4801, chiar
daca player-ul este conectat la un televizor progresiv sau HD
cu un cablu pentru componente sau HDMI. in acest caz,
apasati repetat VIDEO FORMAT péana la modificarea la
480i.

= Laredarea unui DVD strat dublu, in momentul schimbarii

straturilor, imaginea si sunetul se pot intrerupe temporar.

L 7 R

Nu se afigeaza imaginea sau este parazitata, in
cazul conexuinii la jack-ul iegire HDMI

= Incercati urmitoarele manevre: @ Opriti si reporniti player-

ul. @ Opriti si reporniti aparatura conectatd. @ Deconectati
si reconectati cablul HDMI.

=> Daca pentru iesirea video este utilizat jack-ul iesire HDMI,
modificarea rezolutei de iesire poate rezolva problema (p.
46).

=> Apasati repetat VIDEO FORMAT péana la afisarea corectd a
imaginii.



Imaginea nu acopera intreg ecranul, in ciuda
configurarii corespunzatoare a afigarii
proportionale din tip TV, in ,,Video Setup”.

-> Afigarea proportionald este configurata pe BD/DVD. V. p.
45.

Zonele inchise ale imaginii sunt prea
inchise/zonele deschise sunt prea deschise sau
nu au aspect natural.

> Configurati ,,Video Control” in ,,A/V Control” la ,,Standard”
(configuratie implicitd) (p. 28).

-> Reglati configuratia imaginilor in "Memory" din "Video
Control" la punctul median (configuratie implicitd) (p. 28).

Nu se reda discul.

=> Discul este introdus invers. Asezati discul in tavita, cu fata
inregistrata in jos.

=> Discul este zgariat.

-> Player-ul nu redd anumite discuri (p. 6).

=> Codul regiunii de pe BD/DVD nu corespunde player-ului.
=>» Condens in interiorul player-lui (p. 3).

-> Player-ul nu poate reda un disc incorect finalizat (p. 6).
=>» Dimensiunea filmului depaseste 2GB.

=> Denumirea fisierului contine diacritice.

Sunet

Sunetul nu se aude.

=> Discul este murdar sau defect.

-> Reconectati corect cablul de conectare.
= Cablurile de conectare sunt deteriorate.

-> Player-ul este conectat la jack-ul intrare incoresc al
amplificatorulu (receiver) (p. 12).

=> Intrarea amplificatorului (receiver) nu este configurata corect.

- Player-ul functioneaza in mod pauza sau cu incetinitorul.
-> Player-ul este in mod de functionare scan.
=> Daci semnalul audio nu se transmite prin jack-ul de iesire

DIGITAL (OPTIC sau COAXIAL)/HDMI, verificati
configuratia audio (p. 47).
-> Aparatura conectatd la jack-ul iesire HDMI nu este conforma

cu formatul semnal audio. in cazul de fata: “Audio (HDMI)”
in “Audio Setup” este reglat la “PCM” (page 47).

Nu se reda figierul audio MP3 (p. 36)

=> DVD-ul DATE nu este inregistrat intr-un format MP3
conform UDF (Universal Disk Format).

> Fisierul audio nu are extensia ,,,MP3”.

=> Datele nu sunt formatate corespunzator, chiar si cu extensia
»-MP3”.

=> Datele nu sunt in format MPEG-1Audio Layer III.
> Player-ul nu poate reda fisiere audio in format mp3PRO.
=> Denumirea fisierului contine diacritice.

Sunetul nu este redat corect.

-> Verificati in ,,Audio Output Mode” din configuratia
difuzoarelor (p. 51) daca iesirea semnalelor audio se
efectueaza prin jack-urile AUDIO (L/R) sau jack-urile 5.1ch.

Nu se reda figierul foto (p. 40).

=> Discul este murdar sau defect.

=>» DVD-ul DATE nu este inregistrat intr-un format JPEG
conform UDF (Universal Disk Format).

=>» Extensia fisierului este alta decat ,,.JPEG”.

> Imaginea depaseste, in mod normal 4 096 x 4 096, sau este
JPEG progresiv. Unele fisiere JPEG progresive nu pot fi

redate nici in cazul in care dimensiunea figierului este
corespunzatoare).

> ,Imaginea nu corespunde ecranului (este redusa).
=> Formatul fisierului foto nu este conform DCF* (p. 41).

=>» Denumirea fisierului contine diacritice.

* “Design rule for Camera File system”: standarde de imagine pentru
camere digitale, reglementate de JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association)

Nu se transmite sunetul prin jack-ul iegire HDMI
-> Incercati urmitoarele manevre: @ Obpriti si reporniti player-

ul. @ Opriti si reporniti aparatura conectatd. @ Deconectati
si reconectati cablul HDMI.

=> Jack-ul iesire HDMI este conectat la un aparat DVI (jack-
urile DVI nu transmit semnale audio).

Denumirea figierului este afigata incorect.

= F isierul poate sa afiseze doar litere si cifre. Alte caractere pot
fi afisate diferit.

=> in functie de software de inregistrare utilizat, melodia si

denumirea albumului pot sa difere de caracterele introduse de
dumneavoastra.

Volumul sunetului este scazut.

Volumul sunetului este scazut pentru unele BD-uri/DVD-uri.
Este posibild imbunatatirea volumului prin reglarea configurarii
"Audio Control” din ,,A/V Control” (p. 27).

Redarea discului nu se efectueaza de la inceputul
discului.
=> Este selectatd redarea aleatorie sau repetatd (p. 25).

-> Player-ul este in mod reluare redare (p. 20).

Functionare

Telecomanda nu functioneaza

=> Bateriile telecomenzii sunt slibite p. 16).

=>» Existi obstacole intre telecomandi si player.

-> Distanta intre telecomanda si player este prea mare.

=>» Telecomanda nu este indreptata spre senzorul corespunzator
al player-ului.

Player-ul incepe automat redarea discului.
=>» Discul are functie auto-redare.

Redarea se opreste automat.

=> La redarea discurilor cu semnal de pauza automata, player-ul
se opreste la acesta.

—>continuare
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Unele functii, cum ar fi Stop, Cautare, Redare cu
incetinitorul, Redare repetata sau Redare aleatorie
nu pot fi utilizate.

=> in functie de disc, este posibil ca unele din functiile de mai
sus sa nu fie disponibile. Consultati manualul de utilizare al
discului.

Limba coloanei sonore nu poate fi modificata.

=> Utilizati meniul BD-ului sau DVD-ului in locul butonului de
selectie directa al telecomenzii (p. 211.

=>» BD-ul/DVD-ul nu este intregistrat cu coloand sonora
multilingva.

-> Configuratia BD-ului/DVD-ului nu perite modificarea limbii
coloanei sonore.

Tavita pentru disc nu se deschide, iar pe afigajul
de pe panoul frontal se apare mesajul LOCK.

=> Contactati distribuitorul SOny sau o unitate service
autorizatd de Sony.

Tavita pentru disc nu se deschide si discul nu

poate fi scos nici dupa apasarea tastei .

-> Incercati urmitoarele manevre: ® Opriti si reporniti player-
ul si apdsati imediat tasta SUS/JOS pentru deschiderea
panoului glisant. @ in momentul afisarii mesajului ,,POWER
ON" pe afigajul de pe panoul frontal, apasati tasta ll a

playerului (nu a telecomenzii), repetat, pana la deschiderea
tavitei. Daca este cazul, repetati procedura.

Limba subtitlurilor nu poate fi modificata sau
anulata.

=> Utilizati meniul BD-ului sau DVD-ului in locul butonului de
selectie directa al telecomenzii (p. 21).

=> BD-ul/DVD-ul nu este intregistrat cu subtitrare multilingva.

- Configuratia BD-ului/DVD-ului nu perite modificarea limbii
subtitlurilor.

Unghiul de redare nu poate fi modificat.

-> Utilizati meniul BD-ului sau DVD-ului in locul butonului de
selectie directa al telecomenzii (p. 21).

=> BD-ul/DVD-ul nu este intregistrat cu subtutrare multilingva.

-> Configuratia BD-ului/DVD-ului nu perite modificarea limbii
subtitlurilor.

Se afigeaza un mesaj de eroare si figierul de pe
DVD DATE nu poate fi redat.

=>» V., de asemenea, , Nu se reda fisierul foto” sau ,, Nu se reda
fisierul audio MP3” (p. 55).

-> Fisierul audio MP3 sau fisierul imagine JPEG dorite sunt
deteriorate.

=> Datele nu sunt in format MPEG-1Audio Layer I1I.
=> Formatul imagine JPEG nu este conform DCF* (p. 41).

=> Fisierul imagine are extensia ,,.JPG ,, sau ,,.JPEG”, dar nu
este in format JPEG.

* “Design rule for Camera File system”: standarde de imagine pentru

camere digitale, reglementate de JEITA (Japan Electronics and

Information Technology Industries Association)

Functia control HDMI nu functioneaza.

=>» Daci indicatorul HDMI de pe panoul frontal este stins,
verificati conexiunea HDMI (pp. 11, 15)..

-> Configurati controlul HDMI la ,,On” (p. 52).

=> Asigurati-va ci ati conectat componente compatibile cu
functia control HDMI. V. manualul de utilizare al
componentei pentru detalii.

-> Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare la
retea.

-> Verificati configurarea corectd a componentei selectate
pentru functia control HDMI. V. manualul de utilizare al
componentei.

=> Daci modificati conexiunea HDMI, conectati si reconectati
cablul de alimentare, sau in cazul unei pane de curent,
configurati controlul HDMI la "Off" si apoi la "On" (p. 52).

=> Pentru detalii privind functia control HDMI a player-ului v.

Caracteristici BRAVIA Theatre Sync (doar pentru conexiuni
HDMI), (p. 11).

Limba de afigare pe ecran se modifica automat.

=>» Cu control HDMI in pozitia ,,on” (p. 52), limba de afisare pe
ecran se modifica automat in functie de configurarea
televizorului conectat (de ex., daca se modifica configurarea
televizorului).

Player-ul nu functioneaza corespunzator.

= In cazul in care electricitatea statici s. a. provoaci
functionarea anormala a player-ului, deconectati player-ul de
la retea.
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Player-ul nu raspunde la apasarea niciunei taste.
> Mentineti apasata tasta (LGN player-ului mai mult de cinci
secunde, pana la stingerea indicatoarelor de pe afigajul

frontal. Asteptati 10 secunde inainte de a reporni player-ul.



Functie auto-diagnostic

Cand functia auto-diagnostic este activatad pentru a preveni
functionarea necorespunzaatoare a player-ului, mesajul ERR
insotit de codul problemei apare pe afisajul frontal indicand
cauza acesteia.

Cod eroare Cauzi/remediere

AACS ERR Problema de detectie AACS.
— Scoateti discul protejat din
aparat.

LSI1 ERRt — Contactati distribuitorul Sony

sau o unitate service autorizatd de

Sony, comunicand codul de eroare.

LSI2 ERR
LSI3 ERR
MEM ERR
FLASH ERR
ROM ERR
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Index piese si sisteme de control

Tastele telecomenzii si player-ului au aceleasi functii, daca au denumiri identice sau similare.

V. paginile 1n paranteze pentru operatiuni.

Panou frontal

1 VD 20)

- Pornire player sau trecere in mod 1n asteptare.

2 Tavits disc (20)

3 =, m, m(20)
— Initializeaza, trece in mod pauza sau opreste redarea.

4 SUSIJOS (20)
— Ridica si coboara panoul glisant.

5 & INCHIS/DESCHIS (20)

— Deschide/inchide tavita pentru disc..

6 e (24)

— Permite trecerea la capitolul, inregistrarea sau figierul
anterior/urmator.

— Scaneaza Tnainte sau inapoi daca este mentinut apasat.
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7 Indicator HDMI (11)
— Se aprinde la conectarea unui aparat HDMI.

Indicator HD (11)
— Se aprinde la transmisia de semnale video
720p/1080i/1080p.

Indicator FL OFF (24)
— Se aprinde cand panoul frontal si celelalte indicatoare de
pe panoul frontal sunt oprite.

8 Senzor telecomanda (16)

9 Indicator disc Blu-ray

— Se aprinde cand aparatul recunoaste un BD/AVCHD.
— Se aprinde la conectarea pentru cateva secunde inainte
de pornirea player-ului.

10 Afigaj panou frontal (59)




Afisaj panou frontal

7 7
~ e

1 =
—— Se aprinde in timpul redarii.

2 Informatii redare

¥ sfat util
Modificarea luminozitatii se poate efectua prin apasarea panoului
corespunzator (p. 24).

Informatiile redare se afigeaza astfel:

Exemplu: Pentru redarea DVD VIDEO.

F_1 2 00029
m & F]
1 Numér titlu curent.
2 Numar capitol curent.
Atentie: numarul capitolului nu se afiseaza daca durata

redatd depaseste 10 ore.
3 Durata redata din titlul curent

Panou dorsal

Pentru conexiuni, v. pp. 10-16.

D I @D @M

-8 Ba E

1 Terminal AC IN (16)

2 Jack iesire HDMI (11, 12, 15)

3 Jack-uri iegire VIDEO (VIDEO/S VIDEO) (10)

4 Jack-uri iesire componente video (Y, Ps/Ce, Pr/Cr) (10)

5 Jack-uri iesire digitala (COAXIAL/OPTIC) (13, 14)

6 Jack-uri iesire AUDIO (13, 14)

7 5.1Jack-uri iegire 5.1ch (L/R fatd, LIR spate, centru,
woofer) (14).
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Glosar

AACS

“Advanced Access Content System”
este o specificatie pentru
administrarea continuturilor de
divertisment stocate pe medii optice
pre-inregistrate si inregistrate.
Specificatia permite consumatorilor
redarea materialelor inregistrate cu
cele mai noi tehnologii.

AVCHD (p. 6)

Formatul AVCHD este un format
pentru camere video digitale de inaltd
fidelitate, utilizat pentru inregistrare
de semnalele SD (definitie standard)
sau HD (inalta definitie) ale
specificatiei 1080i" sau 720p™ DVD,
utilizand tehnologie eficienta de
comprimare a datelor.

Pentru comprimarea datelor video se
utilizeaza formatul MPEG-4
AVC/H.264, iar pentru comprimarea
datelor audio se utilizeaza Dolby
Digital si Linear PCM. Formatul
MPEG-4/H.264 permite
comprimarea imaginilor cu eficienta
crescutd fatd de formatele de
comprimare imagini conventionale.
Formatul MPEG-4 AVC/H.264
permite inregistrarea unui semnal de
inaltd definitie (HD) filmat cu camera
video digitala pe DVD-uri, in acelasi
fel cu inregistrarea unuia cu definitie
standard (SD) pentru televiziune.

" Specificatie de inaltd definitie cu 1080
linii efective scanare si sistem interlace.

*2 Specificatie de inaltd definitie cu 720
linii efective scanare si sistem progresiv.

Aplicatie BD-J

Formatul BD-ROM suporta Java
pentru functii interactive.

BD-J confera furnizorilor de
materiale de divertisment
functinalitate nelimitata la crearea de
titlul BD-ROM.

BD-R (p. 5)

BD-R (Blu-ray Disc Recordable) este
un disc Blu-ray pentru o singura
inregistrare, cu aceleasi capacitati ca
si BD de mai jos. Intrucét nu permite
inregistrarea altor materiale dupa
prima utilizare, se recomanda pentru
arhivarea de date de valoare sau
stocarea si distributia de materiale
video.

BD-RE (p. 5)

BD-R (Blu-ray Disc Rewritable) este
un disc Blu-ray pentru inregistrare si
reinregistrare, cu aceleasi capacitati
ca si BD de mai jos. Caracteristica de
reinregistrare permite editarea de
mari proportii si aplicatiile
modificabile in timp.
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BD-ROM (p. 5)

BD-R (Blu-rayDisc Rea-Only Memory) este
un disc Blu-ray pentru comercializare, cu
aceleasi capacitati ca si BD de mai jos. Pe
langa continutul film si video conventional,
discurile detin caracteristici suplimentare de
tip continut interactiv, utilizare cu ajutorul
meniurilor pop-up (v. mai jos), selectarea
subtitlurilor si redare lista foto. -Desi BD-
ROM permite stocarea oricarui tip de date,
discurile contin de regula filme in format
High Definition pentru redare pe playere Blu-
ray.

Blu-ray Disc (BD) (p. 5)

Format proiectat pentru inregistrarea/redarea
de formate video de inalta definitie (HD)
(pentru HDTV, etc.) si pentru stocarea de
cantitati mari de date. Un disc Blu-ray strat
unic poate stoca max. 25GB, iar un disc Blu-
ray strat dublu poate stoca S0GB date.

Capitol (page 25)

Sectiune a unui format imagine sau muzica,
mai mic decat titlurile. Un titlul este compus
din mai multe capitole. In functie de disc,
este posibil sa nu fie inregistrate capitole.

Dolby Digital (p. 47)

Tehnologie de comprimare audio dezvoltata
de Dolby Laboratories. Tehnologia este
corespunzatoare pentru sunet surround multi-
canal Canalul spate este stereo, cu un canal
subwoofer discret. Dolby Digital confera
aceeasl 1naltd calitate audio cu canale discrete
ca si in sélile de spectacol cu sistem sunet
surround Dolby Digital. Buna separatie a
canalelor este datorata inregistrarii discrete a
datelor pe canale, cu deteriorare redusa
datorata procesarii digitale a datelor.

Dolby Digital Plus (p. 48)

Dezvoltat ca extensie pentru Dolby Digital,
tehnologia de codare audio suportd sunet
surround 7.1 multi-canal.

Dolby Surround (Pro Logic) (p. 47)
Tehnologie de procesare a semnalului audio
dezvoltatd de Dolby Laboratories pentru
sunetul surround. Pentru semnalul transmis
cu componenta surround, procesul Pro Logic
reda semnalele fatd, centru si spate. Canalul
Spate este mono.

Dolby TrueHD (p. 48)

Dolby TrueHD este o tehnologie de
codare fara pierderi, ce suportd max.
8 canale pentru sunetu surround multi
canal, pentru urmdtoarea generatie de
discuri optice. Sunetul reprodus este
fidel originalului, bit cu bit.

DTS (p. 47)

Tehnologie de comprimare audio
dezvoltatd de DTS, Inc.. Tehnologia
este corespunzatoare pentru sunet
surround multi-canal Canalul spate
este stereo, cu un canal subwoofer
discret. DTS ofera aceeasi calitate pe
canale discrete ca si pentru audio
digital de inalta calitate.

Buna separatie a canalelor este
datorata inregistrarii discrete a
datelor pe canale, cu deteriorare
redusa datoratd procesarii digitale a
datelor.

DTS-HD (p. 48)

Format extins al sistemului de codare
audio Coherent Acoustics, ce include
DTS Digital Surround, DTS-ES si
DTS 96/24. DTS-HD este extrem de
flexibil, suportand un numar de
canale sunet surround discret. in
conditiile in care se prevede surround
7.1ch pentru discurile Blu-ray,
semnalele audio pot fi mixate la 5.1
sau 2 canale pentru compatibilitate
inversa, iar calitatea audio reprodusa
poate fi la nivelul DTS Digital
Surround sau in mod fara pierderi.

DVD VIDEO (p. 5)

Format disc cu max. opt ore de film
pe acelasi diametru ca al unui CD.
Un DVD cu strat unic, fata unica
poate stoca max. 4.7GB, unul strat
dublu, fatd unica — 8,5GB, unul strat
unic, fatd dubla — 9,4GB, iar unul
strat dublu, fata dubla — 17GB.
Pentru compresie eficienta a datelor
video, se utilizeaza formatul MPEG
2.

Tehnologia de codare cu rata
variabila, ce modifica datele de alocat
in functie de starea imaginii, a fost
adoptata pentru reproducerea de
imagini de naltd calitate. Informatia
audio este inregistratd in format
multi-canal, de tip Dolby Digital,
pentru realism.



.DVD-R (p. 5)

Disc inregistrabil de aceeasi
dimensiune cu a unui DVD video.
Permite o singura Inregistrare a
datelor.

in acelasi format ca si pentru DVD
video. DVD-R include doud moduri:
Mod VR si mod Video. DVD-urile
creat in mod video au acelasi format
ca si DVD video, pe cand discurile
creat in mod VR (Video Recording)
permit programarea si editarea
continutului.

DVD-RW (p. 5)

Disc inregistrabil si reinregistrabil, de
aceeasi dimensiune cu a DVD video.
DVD-RW include doud moduri: Mod
VR si mod Video. DVD-urile create
in mod video au acelasi format ca si
DVD video, pe cand discurile create
in mod VR (Video Recording) permit
programarea si editarea continutului.

DVD+R (p. 5)

DVDAR (plus R) este un disc
inregistrabil de aceeasi dimensiune
cu a unui DVD video. Este permisa o
singura inregistrare a continutului, in
format identic cu DVD video.

DVD+RW (p. 5)

DVD+RW (plus RV) este un disc
inregistrabil si reinregistrabil.
Formatul de inregistrare utilizat este
comparabil cu formatul DVD video.

Software film, software video
DVD-urile pot fi clasificate ca format
film sau format video. DVD-urile
film contin tipul de imagine (24
cadre/secunda) utilizat la cinema.
DVD-urile video, de tipu filmelor si
serialelor de televiziune utilizeaza 25
cadre/secunda sau 50
campuri/secunda (30
cadre/60campuri).

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) (page 8)

Interfata HDMI suporta audio si
video printr-un singur contact digital.
Cconexiunea HDMI transmite
semnale video de definitie standard si
inalta, precum si semnale audio
multi-canal la componente AV de
tipul televizoareleor HDMI, in forma
digitala, fara degradare.

HDMI suporta HDCP (High-
bandwidth Digital Contents
Protection), tehnologie de protectie a
drepturilor de autor pentru materiale
de divertisment in format digital
pentru HDMI.

Format interlace

Formatul interlace (intretesut) reda fiecare a
doua linie a unei imagini ca i cAmp unic,
fiind metoda standard pentru redarea
imaginilor televizate. Campurile cu numar
par indica liniile cu numar par, iar cele cu
numar impar - liniile cu numar impar.

MPEG-2

Una din schemele de comprimare date
stabilita de Moving Picture Experts Group
(MPEG), adoptata pentru transmisie DVD
video si digitala, pe plan mondial. Schema
specifica MPEG-2 PS (Program Stream)
pentru mediile de inregistrare de tipul DVD
video si MPEG-2 TS (Transport Stream)
pentru transmisiile digitale si alte metode de
comunicare.

Pop-up menu

O functie meniu Imbunatatita, disponibild
pentru BD-ROM-uri. Meniul pop-up se
afigseaza la apasarea MENU 1in timpul redarii
si poate fi utilizat pe durata acesteia.

Format progresiv

Comparativ cu formatul interlace care reda
alternativ fiecare a doua linie a unei imagini
(camp) pentru crearea unui cadru, formatul
progresiv reda intreaga imagine ca si cadru
unic. Astfel, pe cand formatul interlace
permite redarea a 25-3 cadre (50-60
campuri)/secunda, formatul progresiv
permite redarea a 50-60 cadre/secunda.
Calitatea generald a imaginii este

orizontale sunt mai bine definite.

Titlu (p. 26)

Cea mai lunga sectiune a unei inregistrari
imagine sau muzicale de pe un DVD, dintr-
un film, software video sau album audio.

x.v.Colour (p. 8)

x.v.Colour este un termen mai familiar pentru
standardul xvYCC propus de Sony, fiind
totodatd marca de comerti Sony. xvYCC este
un standard international de spatiu culoare pe
video. Permite redarea unei game mai largi
de culor decat cea utilizata actualmente
conform standardelor de transmisie imagini.

Specificatii

Sistem

Laser: Laser semiconductor

legiri

(Denumire jack: Tip jack/Nivel
iesire/Impedanta sarcind)

Jack iesire AUDIO L/R:

Phono jack/2 Vrms/10

kilohms<} 0 {>

IESIRE DIGITALA (OPTICA):
Jack iesie optic/-18dBm (lungime de
unda 660nm)

IESIRE DIGITALA
(COAXIALA):

Phono jack/0.5 Vp-p/75 ohms
5.1CH IESIRE:

Phono jack/2 Vrms/10 kilohms
IESIRE HDMI

Conector HDMI standard 19-pin
IESIRE COMPONENTE VIDEO
(Y, P8/ Cs, Pr/CR):

Phono jack/Y: 1.0 Vp-p, Ps/Cs, Pr/
Cr: progresiv sau interlace = 0.7 Vp-
p/75 ohms

VIDEOQO: Phono jack/1.0 Vp-p/75
ohms

S VIDEO: mini DIN/Y 4-pin:

1.0 Vp-p, C: 0.3 Vp-p (PAL)/Y: 1.0
Vp-p, C: 0.286 Vp-p (NTSC)/ 75
ohms

Generale

Alimentare:

220-240 V c.a., 50/60 Hz
Consum: 33 W

Dimensiuni (aproximative):
430 [99.2 [B61 mm
(latime/inéltime/adancime) inclusiv
protuberantele.

Masa (approximativa): 4.8 kg
Temperatura de functionare:
5°C-35°C

Umiditate de functionare:
25°C-80°C

Accesorii incluse
V.p. 9.

Specificatiile si designul constituie

obiect al modificarii farad notificare
prealabila.
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Lista coduri limbi

Pentru detalii, v. p. 49.

Limba Cod eroare
Sinhaleza (si) 1909
Slovaca (sk) 1911
Slovena (sl) 1912
Samoa (sm) 1913
Shona (sn) 1914
Somaleza (so) 1915
Albaneza (sq) 1917
Sarba (sr) 1918
Siswati (ss) 1919
Sesotho (st) 1920
Sundaneza (su) 1921
Suedeza (sv) 1922
Swahili (sw) 1923
Tamil (ta) 2001
Telugu (te) 2005
Tajik (tg) 2007
Tailandeza (th) 2008
Tigrinya (ti) 2009
Turkmena (tk) 2011
Tagalog (t1) 2012
Setswana (tn) 2014
Tonga (to) 2015
Turca (tr) 2018
Tsonga (ts) 2019
Tatara (tt) 2020
Twi (tw) 2023
Ucraineana (uk) 2111
Urdu (ur) 2118
Uzbeka (uz) 2126
Vietnameza (vi) 2209
Volapiik (vo) 2215
Wolof (wo) 2315
Xhosa (xh) 2408
Yoruba (yo) 2515
Zulu (zu) 2621

Limba Cod eroare
Japoneza (ja) 1001
Engleza (en) 0514
Franceza(fr) 0618
Germana (de) 0405
Italiana (it) 0920
Spaniola (es) 0519
Olandeza (nl) 1412
Rusa (ru) 1821
Chineza (zh) 2608
Correeani (ko) 1115
Greaci (el) 0512
Afar (aa) 0101
Abahza (ab) 0102
Afrikaans (af) 0106
Ambharic (am) 0113
Araba (ar) 0118
Assamese (as) 0119
Aymara (ay) 0125
Azera (az) 0126
Bashkira (ba) 0201
Belorusa (be) 0205
Bulgara (bg) 0207
Bihari (bh) 0208
Bislama (bi) 0209
Bengali (bn) 0214
Tibetana (bo) 0215
Bretona (br) 0218
Catalana (ca) 0301
Corsicand (co) 0315
Ceha (cs) 0319
Galeza (cy) 0325
Daneza (da) 0401
Bhutani (dz) 0426
Esperanto (eo) 0515
Estona (et) 0520
Basci (eu) 0521
Persana (fa) 0601
Finlandeza (fi) 0609
Fiji (f)) 0610
Faroese (fo) 0615
Frisian (fy) 0625
Irilandeza (ga) 0701
Gaelic Scotia 0704
(gd)

Galiciana (gl) 0712
Guarani (gn) 0714
Gujarati (gu) 0721
Hausa (ha) 0801
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Limba Cod eroare
Hindi (hi) 0809
Croata (hr) 0818
Maghiara (hu) 0821
Armeana (hy) 0825
Interlingua (ia) 0901
Interlingue (ie) 0905
Inupiak (ik) 0911
Indonesiana (in) 0914
Islandeza (is) 0919
Ebraica (iw) 0923
Idis (ji) 1009
Javaneza (jw) 1023
Gruzina (ka) 1101
Kazaha (kk) 1111
Groenlandeza (k1) 1112
Cambgiana (km) 1113
Kannada (kn) 1114
Kashmiri (ks) 1119
Kurda (ku) 1121
Kirghiza (ky) 1125
Latind (la) 1201
Lingala (In) 1214
Laotiana (lo) 1215
Lituaniana (It) 1220
Letona (Iv) 1222
Malagasa (mg) 1307
Maori (mi) 1309
Macedoneana 1311
(mk)

Malayalam (ml) 1312
Mongola (mn) 1314
Moldoveneasca 1315
(mo)

Marathi (mr) 1318
Malay (ms) 1319
Malteza (mt) 1320
Birmaneza (my) 1325
Nauru (na) 1401
Nepalezd (ne) 1405
Norvegiana (no) 1415
Occitand (oc) 1503
Oromo (om) 1513
Oriya (or) 1518
Panjabi (pa) 1601
Poloneza (pl) 1612
Pashto, Pushto 1619
(ps)

Portugheza (pt) 1620
Quechua (qu) 1721
Rhaeto-Romana 1813
(rm)

Kirundi () 1814
Romaéna (ro) 1815
Kinyarwanda (rw) 1823
Sanscrita (sa) 1901
Sindhi (sd) 1904
Sangho (sg) 1907
Sarbo-Croaté(sh) 1908




H
HDMI 11, 12, 18, 45, 47, 61

Lista tari/zone Index

control parental

ecran. L
Numere Longoge o
- ista titluri
Pentru detalii, v. p. 50. 5.1CH OUTPUT 14, 51 M
Zona (abr.) Cod A i “Memory” 28
: Afisaj “Movies” 32
Argentina (ar) 0118 g
- Afisaj panou frontal 59 MPEG 32
Australia (au) 0121 « » .
- A/V Control” 22 “Music” 36
Aust'rla (at) 0120 AACS 60 o
Belg@. (be) 0205 AUDIO 24 “Ontions” 52
Brazilia (br) 0218 “Audio Control” 27 ptions
Car.lada (ca) 0301 “Audio Output Mode” 51 P
Ch}le (c) 0312 “Audio Setup” 47 “Photos” 40
China (cn) 0314 AVCHD 6, 60 POP UP/MENU 25
Danemarca (dk) 0411 B Pro Logic 14, 47, 60
Finlanda (fi) 0609 .
Franta (fr) 0618 Baterii 16 R
Germania (de) 0405 BD-R 5, 60 ) ]
Hor}g Kong (hK) 0311 BD-RE 5, 60 gi4h1d al problemelor de functionare
India (1n‘) - 0914 ‘BRAVIA’ Theatre Sync 11 Revenire player la configuratia
lndf)ne.ma (id) 0904 C producétorului 53
Italia (it) 0920 . S
Japonia (jp) 1016 Ca}plm] 25, 60
Republica Coreea 1118 Cautare 26, 34, 38, 42, ot »
(kr) CD5 Slideshow” 41
Malaiezia (my) 1325 Conectare ) ) Software ﬁ.lm 61
Mexic (mx) 1324 Cabluri audio 12 Software video 61
Olanda (nl) a2 Cabluri video 10 “Speaker Setup” 51
< Cod regiune 7 “Speakers” 12, 51
Noua Zeclanda 1426 COMUTATOR LUMINOZITATE (p. 24) SUBTITRARI 24
SZ) - 15 Configurare 22 T
> OIZYigla((rll((;) Configurare facild 18 Taste culori 24
akistan (p
1611 S)ntrol parental 50 Telecomanda 16, 17, 24
Filipine (ph) 1608 Titlu 26, 61
Portugalia (pt) 1620 DISPLAY. TOP MENU 25
Federatia Rusi 1821 Disc Blu-ray 5, 60Dolby Digital 14, 60 “TV Type” 45
(rw) Discuri utilizabile 5 U
Singapore (sg) 1907 “Dolby Digital Output” 47 UNGHI 24
Spania (es) 0519 Dolby Digital Plus 48, 60
Elvetia (ch) 0308 Dolby TrueHD 48, 60 \
Su.edla (se) 1905 DTS 60 “Video Control” 28
Taiwan (tw) 2023 “DTS Downmix” 47 “Video Setup” 45
Thallanda. (th? 2008 “DTS Output” 47 X
gy Drme 0702 DTS-HD 48, 60 x.v.Colour 8, 61
Statele unite ale 2119 DVD VIDEO 5, 60
Americii (us) DVD+R 5, 61
DVD+RW 5, 61
DVD-R 5, 61
DVD-RW 5, 61
E
Ecrane configurare 44
F

Cuvintele intre ghilimele se afiseaza pe

Format interlace 61
Format progresiv 61

HDMI Control 11, 21, 52
|

Informatie disc 26
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